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Földünk rendszere a természet tudósok felosztása sze­
rint három országban tűnik fel előttünk, mellyek közöl 

a Növényország -— az emberiségre! haszonra nezve 
nem csak nem utósó, de mindenesetre első helyet fog­

lal cl, s nem megvetendő összegét rejti magában azon 

kincseknek, mellyekkel a legbölcsesb Teremtő szero- 

tetteli gondviselése az állatok és emberek élte s egész­

sége fönlartását biztosító. Tekintsünk csak szét földünk 

színén, nem leljük-é, hogy minden éghajlat, minden 

hon, minden földrész s földnom, minden tó 8 mocsár



vni
sajátnemű s táj — ennek lakói, s lége természetéhez 

mért növényfajokat terem; itt is, ott is szemlélünk 

növényt, melly majd eledellel kínál, majd csodahatású 

gyógyereje által bámulatra ragadva bennünket, az em­

beriségre ezer áldást áraszt; s ím e növények még 

kellemes illatjuk s kedves színezetük által a fold fiát 

a legtisztább éldeletíí kéjben is részesítik! Szabad, 

vésztőién juthatás által hozzájuk, s a földbe gyökere­

zett helyzetük s mozogtalanságuknál fogva, nem-é 

mintegy kínálkoznak a tudvágy kielégítésére; nem 

kell hozzájuk férhetés miatt a fold gyomrát felásni, 

átkutatni, nem kegyetlen állatok üldözéseinek kitétet­

ve rettegni; a legegyszerűbb s ártatlanabb búvárko­

dással juthatunk a természet ezen ékei s a fold ezi- 
czomái ismeretéhez. És még is hazámfiai, — némi 

kellemetlen érzéssel kell elismerni, olly haza gyerme­

kei , melly bőven van e részben is megáldva a ter­

mészettől, olly hidegeknek látszanak lenni o kedves 

és mulatságos tudomány iránt; — s ez volt fő in­

doka, hogy ezen, acadcmiai törvény parancsolta ér­

tekezésem tárgyát a tudománykörnek e szakából vá- 

lasztám, meggyőződve lóvén: hogy, ki mit ad­

hat, ki mivel áldozhat — az a közjó, mivelődés.



és haladás phoenixének szárnyába ha nem is egész 

tollat, legalább a tollvitorla egy piczike részét adá. 
Munkácskám egyébiránt az ösztönadási s föllíivási 

jelszónál egyebet nem igényel; igen megelégszem, 

ha orvos társaim csekély kezdetkémet követni, ja- 

vítni, meghaladni törekedendnek.

Mielőtt előszómat bevégezném, kötelességemnek 

ismerem az egész haza színe előtt köszönetét s há­

lát szavazni érdemdús tanítómnak, t. ez. Szádler Jó­

sét Úrnak, k. ny. oktatónak, kitől a füvésztan ele­

meibe avattatni szerencsés voltam, s kinek útmuta­

tásai s pesti viránya segélyével élni jelen munkács­

kám szerkezetében legczélszerűbbnek tartám. Továb­

bá el nem hallgathatom, a magyar füvészet alapjait 

megvetett „Debreczeni füvészkönyv“ s Vajda „Füve- 
szettana“ meg nem említését, mint mellyeket a mű­

szavak megválasztasaban kalauzul vettem. Az avatott 

első pillanatra észreveszi, hogy munkám osztályzatául 

Linnéé nemi - rendszerét, melly kezdőknek leg­

jobb, s mindenesetre alapja a füvészet rendszerité- 

sének, vevém irányul. — Végül szükségesnek vélem 

megemlíteni, hogy mindenemű növénynek orvosi hasz­



X

nálatát s gyógyerejét, valamin! gyógyszer! készítmé­

nyeit röviden kijelölni nem tartóm fölöslegesnek, már 

csak azon okból is, hogy munkám czímjének annál 

inkább megfeleljen.



I. SEREG.
EGYHÍMB8EK.

Egy nősök,
Somócsing. fSalicornia L.) Csésze hasas, fogat­

lan. Bokrétája nincs. Magva a csészében.
husós S. (S. herbacea L.) Szára elágazó, leveletlen, 

ágai egymásból nőtt czikkelyekből állanak, czikke- 
lyei felül összenyomoltak, két hegyre kicsipve; vi­
rágai ellenesek, hármával egy rakáson füzér alakban.

Tenyészik: a tengerparti s széksós vidékeken.
Orvosi hasznú: füve. — Gyógyereje: föloldozó, 

lobellenes.

II. SEREG.
KÉTHIMESKK.

Egy nősök.
Jázmin. (Jazminum L.) Cserje. Csész. 5-fogú. 

Bokr. gyertyatartó alakú, karimája 5—8 metszetű, 
hímjei a nyakában. Bogyója 2-golyóú s abban a 
inagvai.

szagos J. (J. odoratissimum L.) Levelei szárkerü­
lők, hármasok és szárnyasok, tompák, ágai hen- 
gerdedek; csésze fogai aprók; virágai sárgák.
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Tenyészik: miveiés által a kertekben.
Orv. hasz.: égény olajja, kellemes illatú. — 

Gyógyereje: izgató.
Olajfa. (Olea L.) Csész. alsó, 4 fogú. Bokr. ke- 

rekded, 4 karéjú, porfogója 2 metszetű, csontárja 
csontkemény, 1 makkú.

európai 0 (0. europea L.) Tövisdedes ágai négye­
sek. Levelei lándzsások épélűek. Bogernyői tenge­
lyiek.

Tenyészik: vadon honunk tengerparti vidékein.
Orv. hasz.: nád mézzel borított gyümölcse. Ké­

szítménye faolaj, ennek gyógyereje: lágyító, eny­
hítő, has hajtó.

Szigorán. fVeronica L.) Csész. 4—5 hasábú, 
gömbölyes. Bokr. 1 szirmú, 4 hasábú, alsó hasábja 
keskenyebb a többinél; tok két rekeszű, sokmagú. 
Válaszfala a nyílásokkal ellenes.

orvosi Sz. (V. officinalis L.) Szára a tető felé ága­
kat bocsát, mellyeken virágai füzérekben vannak; 
lev. ellenesek vagy váltvák, ollykor magánosak, 
tojásdadok, visszásán szőrösek. Szárai megdűlő.

Tenyészik : hegy oldalakban erdők körül.
Orv. haszn.: füve. Gyógyereje: zsongöregbitő, 

erősítő.
derécze Sz. (V. beccabunga L.) Vir. oldalfürtokben 

a levéltővekről; levelei ellenesek, kocsányosak, 
tojás-kerekek; szára gyökerező. (Vízi pólé, téli 
saláta.)

Tenyészik : árkokban, a patakok, források, s 
álló vizek körül.

Orv. hasz.: fűve. Gyógyereje : erősítő, a mell­
bajokban hasznos.

Rosmarln. (Rosmarinus L.) Bokr. ásító, felső 
ajaka 2 hasábú; himszála 2, görbe, a bokrétánál 
hosszabbfogú.
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szagos R. (R. ofíicinalis L.) Levelei nyeletlenek, 
szálasok, tompák, vastagok, ripacsosak, alól felül 
zöldek.

Tenyészik: vadon honunk tengerparti vidékein 
s mivelés által a kertekben.

Orv. hasz.: levele s virága. Gyógyereje ébresztő, 
idegébresztő, erősítő. Készitm.: égényolaj, lél, ma­
gyar királynő vize.

Zsálya. (Salvia L.) Bokr. ásító, felső ajka több­
nyire kaszaalakú, görbe; himszála 2, alól mankó- 
sak; levelei apró ripacsosak. Virágzása: gyűrűs, 
fűzéres.

kerti Zs. (Salvia ofíicinalis L.) Levelei lándzás to­
jáskerekek, aprón-sipkések; gyűrűi kevés virágnak; 
csészefogai szálkahegyűek.

Tenyészik: a kertekben mivelés által, s néha ezek 
körül önkint, s vadon a tengerparti vidékeken.

Orv. hasz.: levele, hajdan virága is. Gyógy­
ereje : élesztő idegébresztő , erósito , fanyar. Ké­
szitm.: égényolaj. víz.

Salvia Herminám L. valaha gyógyszerú volt. Te­
nyészik Dalmaliában.

Csíkorka. (Gratiola L.) Csész. 5 osztató, a két 
külső széllyel áll. Bokr. visszahanyatlott I-szirmú, 
egyenetlen szájú, 4 fogú, a felső hátragörbűlt; 
hímszálai kelteje porhonos, 2 heréit. Gyümölcse : 
2 rekeszű tok.

réti Cs. (Gratiola officinalis L.) Levelei lándzsások, 
nyeletlenek, fürészesek, hegyesek, a szár czikke- 
lyeinél hosszabbak, hosszan kocsányosak, fejérek; 
a csészelőnél vonalképű , csészehosszú murvák; 
szára egyszerűskés, ízesült, sima, alul kerek, fe­
lül 4 szegű.

Tenyészik; nedves réteken, kiöntésekben, (avak, 
folyók, patakok s árkok melleit.

t *
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Orv. hasz.: lőve. Gyógyereje: hashajtó. Készitm.: 

vonat.
Fagyai. (Ligustrum L.) Csész: piczíke 4 fogú, 

Bokr. tölcséralakú, 4 karéjú eresszel; 2 rekeszű bo­
gyója , rekeszei 2 magúk.

vesszős F. (L. vulgare L.) Cserje. Levelei köröcsö- 
sen lándzsásók , igen egészek, simák, végi fejes­
bugával. — A mívelt hármas levelű, változatos, 
fejér vagy zöld gyümölcsei. Ellenes levelei bőrne- 
műek, mindig zöldek; vir. fejérek, kellemes illa­
túk, kiszárítva piszkos sárgák ; bogyója igen fekete.

Tenyészik: erdőkben, s kerítéseknél gyakori.
Orv. haszn.: galyjai, s levele. Gyógyerejeössze­

húzó, tisztitó, — a száj bajokban használtalak.

III. SEREG.
IIÁK O UIH in K 8 E K.

Egynősök'
Oyökönke. (Valeriána L.) Csész. o., vagy csak 

valami kis párkány a magzat felett. Bokr. 1 szirmú, 
tövesded, tövön egyfelől duczos, vagy meggyökönt; 
magva: petymeg, némellyben koszorús. Vannak 
1 hímes és 4 hímes fajai.

macska Gy. (Val. officinalis L.) Vir. nős hímek, 
minden levelei szárnyasok, levélkéi lándzsásók fo­
gasok ; szára barázdás, gyöke szagos. (Mezei már- 
dus, térjék fű )

Tenyészik: mindenütt az erdőkben, kedveli a 
nedves, lőlléses, árkos helyeket.

Orv. hasz.: gyökere. Gyógyer.: élesztő, ideg­
ébresztő, görcscsillapitó, izzasztó, giliszta ellenes. 
Készitm.: égényolaj, víz, vonat, festvény, szörp, 
és némclly összetételek alkatrésze.
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Sáfrány. (Crocus L.), Bokr, hosszúnyakú; kari­

mája 6 egyenlő hasábú, gyüm. három rekeszű tok; 
virágzás után búvik elő a földből.

jóféle 8. (Cr. sativus L.) Vir. egynyilású gyökér­
burokból nő ki. Bokr. csője igen hosszú a magzat 
tetején melly a'földben van, levelei szegett szélűek, 
bibéje három hosszúszálú.

Tenyészik: mivelés által a kertekben; de vadon 
is terem az erdőben, és ennek anyaszára nem ol- 
lyan , mint a jóféléi.

Orv. hasz.: hímszálai. Gyógyereje: vérizgató 
Nőszirom. Gr*s L) Bokr. a magzat felett 6 szir­

mú, tövön összenőtt, hárma feláll, hárma lekonyult; 
anyaszára sziromidomú, háromszögletű, igen rövid, 
a bibék külkép ránczot képezők; a kihajló szirmok 
gerincze belül szőrös; levelei kardképűek.

viola N. (I. llorentina L.) Tőkocsánya 1-2 virágú, 
kopasz leveleinél hosszabb, vir. fejér, gyöke viola- 
színű. (Olasz liliom , viola gyökér.)

Tenyészik: itt ott a hegyeken, völgyekben.
Orv. hasz: gyöke. Gyógyereje: rágó, igen cse­

kély.

Kétnösök.

Rozh. (Secale L.) Virágzása füzérei: csészéi vagy 
füzérkéi két szálas, hegyes polyvájúak, 2 virágúak, 
a gerinezre lappal állanak; magva hosszú kerekded, 
egyfelől hegyes; néha a két virág közölt harmadik 
is nő, egy kis kocsánkán, polyvái az ondóknál 
kissebbek.

gabona R. (S. cercale L.) Csész 2 virágnak, ondói 
érdes prémük, kalászosak; van őszi, s tavaszi is, 
van ijasíias fűzerű is.

Tenyészik mivelés által a’ szántóföldekéi), de ön­
kin! is előjő a mezőkön, az utak mellett.
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Orv. hasz: lisztje, külsőkép borogatásokra. Gyógy­
ereje: enyhítő, lágyító, oszlató.

anya R. (S. cornutum.) A gabona rozsnak elfajulása; 
ennek kalászain a gabona rozs egészséges szemei 
közölt találtatok; mintegy hengereled, mint két végén 
fokonkint hegyes edő, félhold képűleg hajlott; hosszá­
ban barázdált; 6—8 vonalnyi hosszú, legnagyobb 
átmérőjében mintegy 2—3 vonalnyi vastag; kivúl 
barna feketés, belől fehéres színű lisztes, szagtalan ; 
kellemetlen csípős izü, s az ép szemek közöl szem- 
betünőleg kiálló.

Orv. haszn: magva. Gyógyereje: csípős, kábító 
méhbajók — s méhvérzések — elleni.

Búza. (Triticum L.) Virágz. füzéres, csészéi vagy 
füzérkéi kétteknősök s kévésé tompa polyváúk, szálka 
vagy kalászhegyűek, három s több, de ritkán ke­
vesebb virágúk, a gerinezre lappal állanak; mag­
va tojásdad — hoszszúkás, tompa, egyfelől hen- 
gerded, másfelől hosszasan barázdás; polyvái igen 
akkorák, mint az ondók.

taraczk B. (T. repens L) Füzérkéi 4—8 virágnak, 
csésze polyvái lándzsaúk, hegyesek; lev. laposak, 
simák, gyöke taraczkos. (Perje, lábas perje, bú­
zalevelű fű, ebgyógyító fű.) Vannak hasonfajai is, 
kalászosok vagy kalászlalanok; kopaszok vagy sző­
rös füzérkeük, szürke vagy zöld színűk.

Tenyészik: majd minden tájon az utakon , kertek 
szélein, szántó földek s szőlőkben.

Orv. haszn: gyökere, (radixgraminis.) Gyógy­
ereje tápláló , oszlató , hudhajtó; készílm|: mézvo­
nat, fűszerekbe is vegyíttetik.

Árpa. (Hordeuum L.) Virágz: kalász, virágcsái 
hármasok, az oldaliak hímek, (vagy mindnyájan ro­
konok 5 ) mindjájan két seriével gallérzottak. Csész. 
alkopácsos, hosszú áridomú. Bokr o. Magva kér­



ges, vagy mesztelen Anyaszára rövid, bibéi pely­
hesek , a kalászka oldalán alapfelé kinövök.

kétsoros A. (H. vulgare L) Vir. mind $, kalászosak, 
kalásza tág, kévésé görbedt, kalászkái 6 felé ren­
detlenül helyezvék.

Tenyészik : mivelés által.
Orv. haszn: gyümölcse. Gyógyereje; enyhítő, 

oszlató.
Wdócx. (Lolium L) halásza összetett, kalászai 

gerinezre nyomottak. Csész. 1. kopácsú, a végvirágnál 
hosszabb, sokvirágú, Bokr. 2 kopácsú, a hegye 
alatt virbőkös, magva bőrszerű.

szédítő V. (L. temulentum L.) Virágai köröcsosek, 
virbőkösek,a csészénél kissebbek v. vele egyenlők, 
levelei szélesek, vonalun — landzsasok, erdeské— 
sek, hüvelyei gömbölyesek; szalmája meredt, fe­
lül érdes, gyöke évi.

Tenyészik a vetések között.
Orv. hasznú: gyümölcse. Gyógyereje: izgató, 

szédítő, mérgező. r , ,
Zab (Avena L.) Viragz. ágbogas- Csesz. 2 kopacsu, 

2 v. több, virágú, félsuta. Bokr. 2 hasábú, mellyek 
külseje 2 hasítékú, sallangjai ollykor serteviselok; 
virbőkei csuklósak v. tekeritek. „

abrak Z CA. sativa L.) Agboga egyenlő, nyílt, 
bokrétái a 2 virágú csészénél kissebbek, alapban, 
meztelenek, hegyen fogasok, egyike csuklós virboku, 
a csukló alatt tekert. Gyöke rostos.

Tenyészik : mivelés által mindenütt.
Orv. hasz: gyümölcse. Gyógyereje. enyhítő, osz­

lató.
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IV. SEREG.
ÍIÉGYHÍ MESEK. *

Egy nősök.
Sikkantyú. (Scabiosa Waidl.) Vir. csoportos. Köz­

csészéje soklevelű, esészécskéi kettősök a magzat 
felett s rajta maradnak. Bokréta 1 szirmú, 4—5 
metszetű. Vaczka félgolyóú, vagy kopasz vagy 
polyvás, v. serteszőrös. Némelly fajokban a virágok, 
mind egyenlők, másokban a szélsők nagyobb szir­
múk.

mezei S. (S. arvensis L.) Szirmai a karimán nagyob­
bak; közcsészéj: a vaczok polyvákból telik, magva 
felső koszorúja 4 szegő, lapos, poros, az alsó 8 
fogú; szára durva, három három ágú, lev. szárnya­
son hasadttak, sallangjai lefutók; vir. fejér, néha 
sárgás.

Tenyészik: bőven a mezők és legelőken.
Orv. hasz: füve s gyökere. Gyógyereje: lobelle­

nes , sebhegesztő.
csonkagyökérü S. fS. succisa WQ Vir. egyenlők, 

szára felálló, felül ágas, ágai hosszúk, egyvirágúk, 
gyöklevelei tojáskerekek, épek; szárlevelei landzsá- 
sok, többnyire fogasok, a felsők épek; Vir gömbö­
lyű, kék, vagy fejér; gyöke csonka. fElharapolt 
gyökerű fű.}

Tenyészik: nedves legelőkön, árkokban s pata­
kok partjain.

Orv. hasz: gyöke (radix Succisae.)
Biixér. fRubia L.) Csész: igen kicsiny 4 fogú a 

magzat felett. Bokr. 1 szirmú, tölcséralakú, 4—5 
metszetű, (s a szerint 4—5 himű) bogyója kettős, 
egy egy magvu. Levelei csillagosak.
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pirosító B. (R. tinctorum L.) Szára felálló, szög­
letes, tüskés; lev. lándzsások, a gerinczen s éleken 
visszás tüskések, alul hátával, felül négyével egy 
gyűrűben, legfelül ellenesek. (Büzér fű, pirosító 
fű)

Tenyészik: hegyoldalakban, jelesül Buda-örs 
körül a szőlők mellett.

Orv. haszn: gyökere. Gyógyer: zsongöregbitő, 
erősítő, vizeltető; kiválasztásokat, csontokat pirosra 
fest.

Útifű. (Plantago L.) Csész: 4 metsz. Bokr. 4 metsz, 
metszései hátraszegeltek; himszálai a virágnál sok­
kal hosszabbak; tokja kétrekeszű, derekán nyílt; 
virágz: füzér.

közép U. (P. média L.) Levelei lojásdad lándzsások, 
5 ínúk, pelyhesek, tökocsánya hengerded; füzére 
rövid, tömött, hengeres. Van ágas fűzérű hasonfaja 
is. (Szőrös útifű.)

Tenyészik : mindenütt a mezők s legelőken s az 
utak mellett.

Orv. haszn. elavult.
keskeny U. (P. lanceolata.) Lev. lándzsások 5 inuk; 

füzérje tojásdad: tökocsánya szögletes; van hosszú 
füzérű hasonfaja is. (Keskeny útifű, hosszú útifű, 
hegyes útifű.)

Tenyészik : mint az előbbi.
Orv. hasz: fűve, levelei. Gyógyer: a köznép 

által sebek ellen használtatik.

V. SEREG.
ÖTHÍ HKSKK.

Egy nősök.
Átraczél. (Anchusa L.) Csész. 5 hasábú. Bokrét: 

tölcséres, torka bébótoltj kifelé hajló kúpos bolttal, 
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torka szinte feszült, kúpos boltok által záródik; 
magva 4. fodrosait, alapban, mélyen kivésett dió.

mezei A. (A. officinalis L.) Szára egyenes, henger- 
kés, felül ágas; lev. hosszan lándzsások, az alsók 
csupkává véknyultak, tompácskák; a felsők alapban 
tojásdad lándzsások, félszár ölelök, igen rövid csup- 
kájuak; füzére végi, tárt, tojásdad — lándzás mur­
vákkal; termékeny csészéje felfuvott harangképű, 
5 vonalún lándzás szeletű; Bokr. hengerű, csésze­
hosszú; tárt szájú füzérei egy sorosak, egymást 
hátaló virágokkal, behajtott végük; torok boltozatja 
szőrös, gyümölcse dió. Az egész növény szőrös, 
durván borzas, de árnyas helyen kopasz; virága kék, 
(Ökörnyelv fű.)

Kömag. (Lythospermum L.) Csésze 5 osztató. 
Bokr. tölcséralakú, közcsészébe zárva. Gyümölcse: 
dió, egész, likatlan alappal, tojásdad.

festő K. (Ly. tinctorum Cand.) Szára fünemű, fek­
ve — felegyenesülő, félgallyas; alsó levelei csup- 
kások, féllapoczkássan — lándzások, tompák, a 
felsők lándzások, ülők, félszárölelők, a világiak 
félszívűek, mindjájan igen egészek, havadar — 
borzasak; vir. félíílök, váltvák, virágzás előtt fü­
zérekbe nyomottak , végre kihosszúltak; csész. 
borzas, bokrétánál rövidebb; gyümölcse ránczos, 
gümőcsös dió. (A többi füvészeknél: Anchusa tin- 
ctoria.)

Tenyészik: a homokosokban.
Orv. haszn: gyöke (rád. alcanae off.) Gyógyer: 

ez előbbivel együtt: összehúzó, a szőlő zsírt vele 
festik.

Aadályfö. (Symphitum L.) Cs. 5 hasábú, Bokr. 
torka felfuvott, szája 5 fogú; torka be van zárva, 
5 hegyes polyva nemű szálkákkal. Mag: 4.

fekete N. (S. officinale L.) Gyöke hengerű , szára 
szögletes, ágas, felül szárnyas; lev. tojásdad lánd- 
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zsások; szárrafutók; fürtjei virágainak lecsüggők. 
Vir. veresek, ollykor fejéresek; gyöke fekete.

Tenyészik : mindenütt a nedves árkokban, pa­
takok s folyók mellett.

Orv. haszn: gyöke (radix consolidae major,) 
Gyógyereje: fanyar, sebhegesztö, rost összehúzó.

Ele ez ke. (Menyanthes L) Bokr- 1 sz™ ’ r?v!d 
nyakú, rojtos szélű, vagy; borzas. Bib. 2 ágú; 
gyümölcse tok, 1 rekeszü a csészében.

vidra E. (M. trifoliata L.) Gyöke hengerű izesült; 
szárai gyömbölyük, alapban gyökerezek, simák 
meztelenek, ágasok; lev. igen hosszan kocsánosak, 
hármasok; bokr. felül sürü szakálosak; virágz: fü­
zér, murvás, tojásdadlándzsás, tompa murvákkal; 
bokr. tölcséralakú, fejér, hengeres csőü, tompás 
karéjú; gyüm: tok, szögletes, összenyomott ma­
gokkal. (Vidra fű, keserű három levelű fű).

Tenyészik: tavakban, igen gyakori a Tisza és 
Zagyva kiöntéseiben.

Orv. haszn.: fűve, (herb. trifoliiflbrini.)Gyógy­
ereje: Zsongöregbitő, oszlató, láz - sülyellenes. 
Készitm. vonat, festvény.

Tikszem. (Anagallis L.) Csész. 5 hasábú. Bokr. 
kerekded. Tok egyrekeszű, derékonnyíió.

píron T (A. arvensis Lám.) Szára megdülö, level; 
tojásdad lándzsásók, vir. piros, (tyúkszem, kakuk- 
terjék,) van kék virágú fajtája is.

Tenyészik: szántó földek s kertek körül.
Orv. haszn. füve. Gyógyereje: oszlató, hudhaj­

tó, izzasztó, sebviziszonyellenes (?)
Viola. (Viola L.) Csész. 5 levelű. Bokr. 5 egye­

netlen szirmú, a felső szirom sarkantyús. Tok 1 re- 
keszű, háromfelé nyíló; a kocsán megtekeredett, s 
a virág fonákul áll. r , b

tavaszi V. (Viola odorata L.) Lev. szivkcpuek; füve 
ostorindásan terjedő. (Kék viola, ivolya, ibolya.)
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Tenyészik: árnyas, nedves helyeken, bokrok 
között.

Orv. hasz. virága, gyöke; régenten füve s mag­
va is. Gyógyereje: izgató, émelyes, hánytató^vi­
rágáé görcsellenes. z

háromszinűV. (V. trícolor L.) Szára] tövön szögle­
tes, 3—élű; levelei hosszúdad-tompák, csipkések; 
pályhái szárnyason hasadttak; bokr. a csészénél 
sokkal nagyobb; bibéje gombos. Vir. sárga, fejér 
s kék színnel elegy, a kék szín ritkábban látszik 
meg, de vannak egészen kékek is. (Császár szakai.)

Tenyészik: leginkább Budaörs, ’s Visegrád er­
deiben.

Orv. hasz. füve. Gyógyer. oszlató, anyagváltoz­
tató, vértisztitó, hudhajtó.

Var^kóró. (Verbascum L.) Bokr. csillagos, ké­
vésé egyenetlen; himszálai egyenetlenek, többnyire 
lekonyulok, szőrösek, vörös v. sárga pelyhekkel, 
Gyüm. Tok, 1—2 rekeszű, 2 kopácsú. Szára me­
rőn áll.

ökör F. (V. Thapsus L.) Szára fenálló, sugár, néha 
aljon ágazó, füzéresen körülrakva sárga kocsántá­
lán virágokkal; két alsó himszála hosszabb,kopasz; 
lev. alul, felül nem kopaszok, pelyhesek, szárra 
futók. (Királygyertya, gyapjúfű.)

Tenyészik: romladékok körül, földek s patakok 
mellett, s száraz homokos helyeken.

Orv. haszn. virága. Gyógyereje: lágyító, enyhí­
tő, mellgyógyszer.

Ked ősz írom (Datura L.) Bokr. tölcséres 5 rán- 
czú. Csész: tág, hasas, 5 szőgletű, lehulló. Gyüm. 
tok, kétrekeszü, 4 nyílású, vagy tövises, vagy 
sima. Fajai mind mérgesek.

maszlagos R. (D. Stramonium L.) Szára két két ágú, 
elágozásai között magrejtői tojásdadok, tövisesek,
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(elállók; lev. szögletesen kikanyaritvák; vir. fejér.
(Csudafa, maszlag, csattanó.)

Tenyészik: földek körül, romok, árkok s utak 
mellett.

Orv. haszn. levele s magva. Gyógyereje: kis a- 
dagban enyhítő, nagyobban hódító, mérges, kön­
nyen ártalmas. Készitm.: vonat, festvény, főzött 
olaj, ír, szirmadek; összetételekhez járul.

Csal inatok. (Hyosciamus L.) Bokr. töltséres, 
tcmpa, 5 metszetű, metszései közöl egy szélesebb, 
hímszálai előre görbédnek. Gyüm. Tok, kupakos, 
1 rekeszű. Mérges.

bőlonditó Cs. (H. nigra L.) Level: szárölelők, kifor­
dult szélűk; virágai féloldalú füzérben kocsántala- 
nok. Bokr. halovány, fekete csíkokkal reczés, torka 
sötét vörös. (Beléndek, beléndfű, sertésbab.)

Tenyészik: leginkább romok körül, árkok suták 
szélein.

Orv. haszn. fűve, s magva, hajdan gyöke is. 
Gyógyereje: enyhítő, hódító; magvaé erősebb, s 
ártalmasabb. Készitm. vonat, ír, tapasz, sajtolt s 
főtt olaj. , , „

Dohány. (Nicotiana L) Bokr. gyertyatartokepu, 
töltséres, karimája ránczba szedett , 5 ránczú; 
Csész: tojásdad, állandó; himsz. előre görbedtek. 
Gyüm Tok, 2 rekeszű, 2 kopácsú, tetőn nyíló. 

közönséges D. ÍNicotiana tabacum L ) Lev. rende­
sen tojásdad—lándzsások, alig csupkások, szári a- 
futók, kopaszok.

Tenyészik: mivelés által a’ földeken, kertekben.
Orv. haszn. levele. Gyógyereje: hódító, enyhí­

tő, oszlató.
kapa D. (N. rustica.) Level. nyelesek, tojaskere- 

kek, épélűk, szőrösek; szirmai tompák; vir. sárga.
Tenyészik: mivelés által; de gyakran önkinl is 

a romok és faluk körül.
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Orv. haszn. s gyógyereje: úgy mint az előb­
binél.

Nadragulya. (Atropa L.) Csész. 1 tagú, 5 ha- 
sabú, tövön gombos. Bokr. harangképű; . himsz. 
felül széllyelállanak. Bogyója 2 rekeszü, a nagy 
csésze közepén ül.

maszlagos N. (A. belladonna L.) Szárlevel. tojás- 
dad-épélíiek; kocsánjai 1 virágnak a levéltőveken; 
bogyói feketék, vir. vörös (Nagyfű, farkas cse­
resznye.)

Tenyészik: leginkább erdőkben.
Orv. haszn. füve, gyöke s bogyói. Gyógyereje: 

nagy mértékben hódító, könnyen ártalmas. Készitm. 
füvéből: vonat, festvény, tapasz, ír; gyökéből: 
szépnőnyedék.

Csucsor. (Solanum L.) Bokr- kerekded, 5 szegő; 
porhonjai csúcsosan összeállanak; minden porhon 
hegyén két orlyuk. Bogyója 2 rekeszü.

keserédes Cs. (Solanum Dulcamara L.) Szára kapasz­
kodó, venyigés; lev. csupkások, váltvák; az alsók 
tojásdadok, épéinek; a felsők dárdaképűek; vir. 
bogernyősők, levélellenesea; szirma viola szin; 
porhonjai sárgák; bogyója veres. (Vizi ebszőlő, 
iszalag.)

Tenyészik: nedves helyeken, bokrok közt s er­
dőkben.

Orv. haszn. füve. Gyógyereje: émelygő, izzasztó, 
hudhajtó, oszlató, nagyobb adagban bóditó. Ké­
szitm. vonat.

Benge. (Rhamnus L.) Csész. nyakas, belől színes, 
4—5 metsz, s ezek tövénél egy kis szirom pikkely, 
Bogy. 2—4 magvú, néha száraz. Van kétlaki is. 
Cserje.

varjútővis B. (Rh. catharticus L.) Ágai tövissel vég­
ződnek, vir. 4 metsz., 4 himü, többnyire 2 laki; 
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lev. tojásdadok. Bib. 4. Ez sokszor nösözvegy. (Festő 
kökény, hashajtó kökény.)

Tenyészik: nedves helyeken, tövises bokrok kö­
zött.

Orv. haszn. bogyója s héja, (Spinae cervinae.) 
Gyógyereje: csikaró, hashajtó, készitm: nedsűrű, 
szörp.

Ribiszke. (Ribes L.) Cserje. Csész. a magzat fe­
lett hasas, többnyire 5 metsz., annak karimájából 
nő ki 5 szirma, s himszála. Bogyója sokmagú.

veres R. (R. rubrum L.) Felálló fürtjei lecsűggök, 
bogyói simák; vir. laposak; szirmai 2 fogúk; lev.
5 tompa karéjük. (Veres szőlő, tengeri szőlő.) 

Tenyész: mivelés által.
Orv. haszn: bogyói. Gyógyereje: hütő. készitm: 

szörp.
Szőlő. (Viíis L.) Szára cserjés. Bokr. 5 szirmú, 

hegyben összeragadt, virágzáskor lehulló. Bogy. 
1—5 magú.

bortermő Sz. (V. vinifera L.) Level. nyelesek, karé- 
jasok, mindenikével átellenben egy kocsán, melly 
v. termő, v. meddő a termő biliinges fürtté válik, a 
meddő pedig 2—3 ágú kacscsá.

Tenyészik: vadon szigetes helyeken, mivelve ker­
tekben, hegyeken.

Orv. haszn: bogyói s ezek nedve. Gyógyereje: 
izgató, hovitő, erősítő, összehúzó, lágyító, has­
hajtó.

Kétnősök.

Szilfa. (Ulmus L.) Csész. 5 metsz:, Bokr. nincs. 
Gyüm. lapos leppcndék. Van 4—8 hímes is.

sima Sz. (Ulmus campestris L.) Lev. fólfarúk, két­
szeresen füzéresek; vir. tömöttek; fájának kérge si­
ma, fejéres. (szilfa, álás fa.)
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Tenyész: részint vadon, részint mívelés által.
Orv. haszn: mellső héja. Gyógyereje: fanyar, 

tisztító , erősítő.
Tárnics. (Gentiana M Tokja hosszúdad, henge­

res, 1 rekeszű, 2 kopácsú. Bokr. 1 szirmú nyakas, 
karimája 5 metsz.; v. harang; v. kerek, v. tölcsér- 
alakú. Anyaszára 1—2.

ragyás T. (G. pannonica Scop.) Vir. gyürűsökj; bokr. 
harangalakú, 6. metsz., metszései tompák, sűrűn 
pettegetettek; csész. bőrnemű, tompa.

földepe T. (G. óentaurium L.) Bokr. 5 metsz, töltsé- 
res, szára, s virágbugája kétágú, anyaszára 1. 
(Százforintos fű, kis ezerjó fű.)

Tény: homokoson , gabona közt.
sárga T. (G. lutea ) Vir. gyűrűsök, gyűrűi bogernyő 

szabásúk; bokr. többnyire 5 metsz., kerékalakuk, 
sűrűn pettegetett sárgák, csész burok szabásúk. 
(Encziána, keserű gyökér.)

Tény: a déli havasokon.
Orv. haszn: Gyökere (radix gentianae vera.) s 

az előbbinek füve. Gyógyereje: erősítő, gyomorszer. 
keresztes T. (G. Cruciata.) Vir. gyűrűsök, kocsán- 

talanok ; bokrét: gyertyatartó — képű, 4 metsz, 
kinyílt torkú; szárai kétélük, tövön vékonyabbak, 
virága piros.

Tény: a hegyi legelőkön, mezőkön, cserjék kö­
zött, gyakori a budai s pilisi hegyekben.

Orv. haszn: szára s gyöke. Gyógyereje: legújabb 
időkben a víziszony ellen használtaiig

]Hurok* (Daucus L.) Ernyője kévésé sugárzó; gal- 
lérai szárnyason hasogattak; gyüm. soros serlékkel 
borzas. Ernyője virágzás után összehuzódlk.

sárga M. (D. Carota L.) Szára fölálló, szőrös; lev. 
sokszor szárnyaltak; gallérjai válusok.

Tenyészik: vadon is. A kerti húsos gyökű, rend­
szerint sárga, de ollykor fejér, v. vörös. (Sárga répa.)
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Orv. hasz: gyöke s magva. Gyógyereje tápláló, 
oszlató, féregellcnes, készitm: nedsűrű.

Bürök.. (Conium L.) Kisgallérja féloldali, mintegy 
3 levelű; nagy gallérja apró levelű; gyüm. gömbö- 
lyes, minden magva 5 sinóros, sinórjai érés előtt 
fodrosak.

büdös B. (C. maculatum L.) Felálló szára gömbölyes, 
fényes, verhenyes mocsokkal foltos, ágas, sima, 
lev. háromszor szárnyaltak, fényesek; levélkéi lándz­
sások, szárnyaltán szegettek, bőrdős (csöves} ko- 
csányjai hüvelyezők; virágz. domború, soksugárú 
ernyő, 5 tagú ernyőcskékkel, galléra vonalú, ko­
nya, leeső, soklevelű, tojásdad-lándzsás, egy ol­
dali, lehajtó gallérocskákkal; hasonló, fejér, szi­
romnemű, fordítva szívű virágokkol. Az egész nő­
vény szaga kellemetlen, penésznemű. (Nagy bürök, 
sipfű.)

Tenyészik: földek, romok, árkok s utak körül.
Orv. haszn. füve. Gyógyereje: bóditó, mérges. 

Készitm. vonat, tapasz, főzött olaj; bürök égvényke.
Kutyán. (Ligusticum L.) Nagy gallérja 7 lev., 

gisgall. 2—4 lev. Vir. egyenlők, mind termők; 
gyüm. hosszúdad, mind két oldalán 5 sinóros. Vi­
rága sárga.

levistikon D. (L. levisticum L.) Levelei nagyok, sok- 
képen fűzőitek, levélkéi bcvagdalt végűk. (Löböstök.)

Tenyészik: hegyes és lapályos mezőkön.
Orv. haszn. füve, venyigéje, gyöke s magva. 

Gyógyereje: oszlató, hudhajtó s feloldó.
Csoinorika. (Cicuta L.) Ernyője gallértalan göm- 

bölyűdcd; crnyőkéje sűrű, sejtegallérú; virágai 
egyenlők, mind termők; gyüm. tojásdad szabású, 
két tagba szakadt. Magvai barázdások

gyilkös Cs (0. virrosa L.) Gyökere répancmü belül 
hézagos, szára tövön vastag, lev. kétszer, három­
szor szárnyaltak; ernyői Icvélollcnesck; csupkái

2
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parkányosak; vir. aprók; gyökében sárga nedv fog­
laltatik. (Méregbürők.)

Tenyészik: vizes, mocsáros helyeken.
Orv. haszn. füve. Gyógyereje: kis adagban; 

enyhítő, oszlató; nagy adagban: szédítő, kábító, 
mérgező.

Ubatopp. (Chenopodium L.) Cs. 5 hasabú, 5[fogú, 
hasábjai teknősök. Bokr. o. Magva kerek, lelapí­
tott, a csészébe zárva. Némelly fajában az anya­
szár 3 ágú.

ruhiánka L. (Ch. bothrys L.) Lev. hosszasok, ka- 
nyaritott szárnyaltán hasadtak, szőrőskések; hóna- 
lyi ágbogakkal, mellyek leveletlenek.

Tenyészik: homokos mezőken, félig száradt tá­
jakon.

Orv. haszn. elavult.
mirha L. (Ch. abrosioides) Lev. lándzsásók, foga­

sok; fürtjei levelesek, ágatlanok.
Orv. haszn. füve. Gyógyereje: igen izgató, ideg 

ösztönző, görcsellenes.
Angyélika. (Angelica L.) Ernyői virágzáskor 

gömbőlyek; gallérai aprók; vir. egyenlők, mind 
termők. Gyüm. gömbölyűded, szögletes, erősen 
összeáll. Magva karimás.

kerti A. (A. archangelica L.) Gyöke vastag, húsos, 
gyantás; szára magas, bördős; lev. szárnyasok, a 
végső levélke karéjos; nagygall. néha csak egy le­
velii , leeső; kisgallérjai letüremlettck.

Tenyészik: nedves, erdős helyeken.
Orv. haszn. gyöke, hajdan füve, cs magva. 

Gyógyereje: élesztő, zsongöregbitő, gyomorszer, 
görcscilenes, izzasztó. Készitm. vonat, festvény, 
egyszerű s összetett léi.

Bösövény. (Ph'ellandrium L.) ^Ernyője gallértalan? 
ernyőkéi sűrűk, tömöttek; vir. nem sugárzók, mind
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termők; Gyüm. tojásdad s tetején a csésze s anya- 
szárak koronának maiadnak.

vizi B. (Th. aquaticum L.) Szára bőrdős, hirtelen 
vastag; lev. terepélyek, háromszor szárnyaltak, 
szárnyai hátraszegettek. (_Vizi kapor.)

Tenyészik: vizenyős helyeken, árkokban, mo­
csárokban , tavakban s folyók mellett.

Orv. haszn. füve s magva. Gyógyereje: izgató, 
hovitő, hudhajtó; nagyobb adagban ártalmas, bó- 
ditó.

H oriandrom. (Coriandrum L.) Ernyője 1 levelű, 
gallértalan, ernyőkéje féloldalu. Gyümölcse tekés.

kerti K. CC. Sativum L.) Szára felálló, elágazó; alsó 
levelei szárnyasok, levélkéi kerekdedek. Gyüm. teke; 
magva fűszeres. QKolandrán, Sobrabori.)

Tenyészik: miveltetve itt ott kertekben.
Orv. haszn. magva. Gyógyereje: élesztő, gyo- 

morcrősitő. Készitm. egény olaj, és viz,
Derely. (Imperatoria L.) Ernyője lapos, alig gal­

léros; ernyőkéje 1—5 levelű, alig galléros. Vir. 
egyenlők, mind termők; gyüm. kerekded, lapított, 
párkányos.

csicsókás D. (1. osthrucium L.) Szára magas, ko­
pasz, karczolt; lev. hármasok, levélkéi egyenet­
lenül füzéresek. (Mestcrlábú gyökér, császárgyőkór.) 

Tenyészik: hegyi legelőkön bokrok között.
Orv. haszn. gyökere. Gyógyereje: élesztő, vizeltctő, 
izzasztó, oszlató, poscllenes.

Kapor. (Anethum L.) Ernyője lapos, tányéros; 
Virágai egyenlők, mind termők; szirmai behajtottak, 
épek. Gyüm. tájásdad; vir. sárgák; levelei ezérna 
száluk.

ánis k. (A. foeniculum L.) Gyümölcse tojásdad, ke­
vésó összenyomott, levelei czómaszálúk. (Édes 
kömény, olasz kapor.)

2 *
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Tenyészik: mivelés által kertekben s ezek körül 
is elterjed.

Orv. haszn. füve, magva s gyöke. Gyógyercje: 
hevítő; gyöke tápláló, gyomorerősitő; készitm: víz, 
egény olaj, összetételekhez is járul.

kerti K. (A. graveolens). Gyüm. lapos, tojásdad; 
magvának keskeny hártyakarimája van ; levélkéi ser- 
teképük.

Tenyészik mint az előbbi.
Orv. haszn. gyógyereje: mint az előbbinek.

Kömény* (Carum L) Ernyője 10, néha 1 kocsányú 
s 1 levélgallérú; virágai egyenlők, némelyek med­
dők; szirmai csónakosak; gyümölcse tojásdad, kar­
czolt.

konyha K. (G. carvi L.) Szára szögletes, barázdás, 
lével, kétszer szárnyaltak, levélkéi keresztül kasul 
állanak.

Tenyészik: mivelés által a kertekben.
Orv. haszn. magva, Gyógyer: élesztő, gyomor­

erősitő, hudhajtó, tejképző; készitm: égény olaj, 
víz s léles víz.

.Pimpínella. (Pimpinella LQ Gáliéra sem közös , 
sem részes; vir. egyenlők , mind termők, gyümöl­
cse tojásdad — hosszúkás, karczolt; bibéi göm­
bölyűk; gyökérlev. egyszer szárnyaltak.

tömjénes P. (P. Saxifraga L.) Szára karczolt, kopasz; 
gyöklev. tojás kerekek, kopaszok; szárlevelei két­
szer szárnyaltak; magvai aprók. (Földi temjén, rák- 
farkfű.)

Tenyészik: hegyes, homokos helyeken.
Orv. haszn: gyöke (r. pimpinellae albac.) Gyógy­

ereje: élesztő, izzasztó, hudhajtó, oszlató.
ánis P- (P‘m- anisum L.) Gyöklev. három hasábúk, 

bevagdaltak, szárlev. lándzsások. Néha nagygallérja 
i levelű. (Igazi ánízs.)

Tenyészik: mivelés által a kertekben.
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Orv. haszn: magva. Gyógycre: élesztő, vizelte- 

tő, izzasztó, szélhajtó, készitm: víz, égény olaj. 
Zeller. (Apium L.) Nagygallérja 1 levelii, kisgall. 

igen apró. vir. egyenlők, többnyire termők. Gyűm. 
tojásdad., karczolt, apró.

nagyszagú Z. (A. graveolcns L.) Szára sokágú, 
barázdás; lev. szárnyasok, hármasok; szárlevelkéi 
ékformák, 3 karéjük.

petrezselyem Z. (A. petroselinum L.) Gyökérlevelkéi 
3 karéjük, ékalakuak; szárlevelei szálasok; kis­

gall. igen aprók.
Tenyészik: mivelés által mindenütt.
Orv. haszn. gyöke, füve, magva. Gyógyer: vi- 

zeltető , izzasztó, oszlató, készilmény: égény olaj, 
viz.

Háromnősök.

Sxöinftrcze. (Rhus L.) Csész 5 hasábú. Bokr. 5 
szirmú; száraz bogyója, vagy csontárja egy makkú. 
Cserje. Van egy laki, van két laki faja is.

sárga Sz. (Rh. Cotinus L.) Csész. 5 hasábú, Bokr. 
5 szirmú. Cserjés v. fás növény; lev. váltvák, csup- 
kások, visszás tojásdadok, mind két lapon igen sí­
rnák s tompák, szálkavcgííck; virágzása végi; ágbo- 
gas fürt; az ágbog galyjai elvirágzás után szőrösek; 
gyümölcse tojásdad, sima, feketés. Galyjai görgete­
gek, simák, csupkái s az ágbog ágacskái, s erei 
bíborszinűek; murvái szálszerüek, szőröskések; 
vir. sárgák 3—5 hasábúk, ollykor egy lakiak vagy 
nős özvegyek.

Tenyészik: cserjések — s ligetekben, kerítések, 
ösvények, szőlő árkok körűi, leginkább köves he­
lyeken.

Orv. haszn. levelei. Gyógyereje: lázcllenes, 
váltólázcllcncs Zsoldos szerint.
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ISodza. (Sambucus L.) Csesz, kicsiny 5 hasabú, a 
magzat felett. Bokr. 5 metszésű. Bogy. 3 magú. 
Virágz: Bogernyő, vagy Fürt. Vir. fejéresck.

földi B. (S. ebulus L.) Fűnemű levelei ellenesek, 
páratlanul szárnyasok; levélkéi simák, tojásdad lánd- 
zsások, alapban hasonlatlanok, hegyesek, fürésze- 
sek s ikrások; gyöke állandó, szára egynyári; pál­
hái levélneműek; virágzása bogernyö, 3 oszt, szár­
hegyi.

Tenyészik: mindenütt a szántóföldek s utak kö­
rül.

Orv. haszn. mellső héja, levele, virága, s bogyói. 
Gyógyereje: izzasztó, vizeltető; készitm: nedsűrű 

gyepű B. (S. nigra L.) Lev. szárnyasok, ellenesek, 
levélkéi simák, tojásdadok, hegyesek, fürészesek;

, pálhái alig vannak; bogernyőe szárhegyi, 5 osztató; 
bogyói feketék. (Fái bodzafa.)

Tenyészik; mivelés által mindenütt.
Orv. haszn. virága, bogyói, az ágak mellső héja, 

hajdan levele is. Gyógyereje: izzasztó, oszlató, 
szétbontó, különösen hat a bőrre; készitm : víz , 
lél, méz, vonat olaj, szörp, nedsűrű.

Ötnösők.

fjen. (Linum L.) Csész. 5 lev. Bokr. 5 szirmú. Tokja 
5 kopácsú, 10 rokészű, rekeszeiben 1 mag; himsz. 
tövön összenőttek

béka L. (L. catharticum L.) Szára kétkét ágú, apró, 
ezérnanemü; lev. ellenesek, tojás kerek — lánd- 
zsások; szirmai hegyesek , kévésé csorbahcgyűk. 
Virágai fejérek, nyílás előtt lecsüggök. (Aprólen.) 

Tenyészik: a mezőkön s legelőkön, leggyakrab­
ban a nedves gabonásokban.

házi L. (L. usitatissimum L.) Csészclev. s tokjai 
szálkahegyűk; szirmai csipkések: lev. lándzások, 
váltvák; szára magános. Virága kék

i
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Tenyészik: mivelés által kivált a nedves földben.
Orv. haszn. magva s ennek lisztje. Gyógyereje: 

enyhítő, lágyító, oszlató; lágyító szerekhez járul 
az összetételekben.

VI. SEREG.
HATHÍMESEK.

Egy nő sok.
Hagyma. (AlliumL.) Burka sokvirágu, vir. gom­

bosak; v. ernyősek. Bokr. 6 szirmú. Himsz. v. mind 
árformák, v. minden második 3 hegyű s a középsőn 
a porhon. Gyüm. v. háromszegű tokocska, vagy kis 
hagyma.

veres H. (A. ccpa L.) Hímszálai 3 hegyűek, ernyője 
golyóképű; tökocsánya a leveleknél magasabb, bőr- 
dős, a tövefelé hasadt; levelei hengeresek, bördő- 
sek.

fog H. (A. sativum L.) Lapos levelii, ernyőjén hagy­
mát terem; himsz. 3 hegyük; gyökérhagymája ge- 
rezdes; ritkán virágzik, gerezdek által szaporittatik.

Tenyészik: mivelés által, s így clszaporodva 
vadon is.

Orv. haszn. hagymája. Gyógyereje: élesztő, izgató, 
rágó, anyagváltoztató.

Nynlárnyek. (Asparagus L.) Csesz, o. Bokr. 6 
hasabú, 6 szirmú, hárma kifordult hegyu. Bogyo 
3 rekeszü. Anyaszára igen rövid.

spárqa Nq. (A. officinalis L.) Szára fölallo, meredt, 
gömbölycs, belül üres, szétágazó, leveles, s ezek 
serteszálúk, hegyesek, bojtosak, simacskak, páros 
pálhákkal, alapban szálkavegűekkel; vir. lehiggök; 
kocsányai tengelyiek , magánosuk, vagy felgyüru- 
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sök, izesűltek, konyák; bogyója vörös. Néha két- 
laki. (Klárisfű.)

Tenyészik: hegyes, homokos legelőkén, földe­
ken , s utak mellett.

Orv. haszn. gyöke s magva. Gyógyereje: tápláló, 
anyagváltoztató, vizeltető.

Halmos. (Acorus L.) Virágai koczkásan ülnek egy 
buzogány nemű hengeres torzsán. Bokr. 6 szirmú, 
Anyaszára o, himsz. a vaczokból. Tokja 3 rekeszű. 

orvosi K. (A. calmus L.) Gyöke vastag, mászó;
tőkocsánja 2 ormú; osszonyomott torzsa felett, 
meredt, felálló, vonásos, s felül levélnemű, ormós, 
kardalakúj igen hosszú szálkával végződő; levelei 
alajban húvelyezők, felállók kardalakúak, kétélük, 
simák; torzsája oldali, hengerü, nyilt.

Tenyészik: széliében a folyók, patakok s tavak 
körűi, főkép a Zagyva s Tiszától árasztott me­
gyékben.

Orv. haszn. gyöke. Gyógyereje: idegébresztő, 
élesztő, gyomor erősítő; készítmény: vonat, fest- 
vény s nád mézzel borított gyökér.

Borboja- (Berberis L.) Cserje; tüskés, három 
osztatri tüskékkel; leVel: váltvák, tojásdad hosz- 
szuk, fürészesek; virágfürtjei az ághegyekről csügg- 
nek le , egyszerűk, sokviráguk, murvás virágok­
kal, a murvák piczinyek. Bogyói hosszasok, bi- 
borveresek. (Fái sóska, leány som.)

Tenyészik: az erdőkben, nevezetesen Buda körűi.
Orv. haszn. bogyói, régenten gyöke, héja s 

magva. Gyógyereje: hűtő. Készitm. szörp, ned- 
sűrű, fagylalt, borboja kerekecs.

Háromnösök.

tőröm (Rumex L.) Csész. háromlevelű. Bokr. 3 
szirmú. Magva 1, 3 élű, a megmaradt bokrétá- 
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bán; anyaszára 2—3. Vir. v. mind nős, v. vegyes, 
v. kétlaki, a szirmok hátán szemörcs v. púp.

sós L. (Ru. acutus L.) Szirmai fogasok , mind pú­
posok, lev. szivűek, hegyezettek. (Lósóska, ke­
serű lapu.)

Tenyészik: nedves földben, árkok s folyók mellett.
Orv. hasznú: gyöke s magva. Gyógyereje: osz­

lató, anyagváltoztató, zsöngöregbitő, izzasztó.
erdei 8. (R. acetosa L.) Vir. kétlakiak, szirmai pú­

posak, épélűk; lev. hosszúdad, nyilalakúak, gyök- 
lev. csupkások, szárlev. szárölelők. (Mezei sóska.)

Tenyészik: erdőkben, főleg a vágásokban, me­
zőken.

Orv. hasznú: füve, hajdan gyöke s magva is. 
Gyógyereje: hűtő, sűlyellenes.

madár L. (R. acetosella L.) Vir. kétlakiak; lev. 
keskenyek, lándzás-dárdások. Gyakran levelei mind 
három hegye hasábos. (Mezei füles sóska.)

Tenyészik: leginkább homokos mezőkön.
Orv. hasznú: füve. Gyógyereje: enyhítő, sűly- 

ellenes.
kerti sóska L. (R. scutatus.) Szirmai épélűk; lev. 

szíves kerekdedek v. dárdások, gyökere terjedő. 
(Spanyol, v. kerek sóska.)

Tenyészik: vadon a magyar tengerparti tájakon. 
Orv. haszn., és Gyógyereje mint az előbbié.

Kikerics- (Colchicum L.) Burkos. Bokr. 6 ha- 
sábú; hosszúnyakú. Magva: föld alatt a gyökér­
ben. Tok 3., összeragadt, sokmagú.

zászna K. (C. autumnale L.) Rózsapiros virága levél 
nélkül búvik ki a földből, lev. a tokkal együtt jövő 
tavasszal nőnek fel, mcllyek lapos lándzsások, fel­
állók; gyüm. tojásdad hosszas tok. Ilagymaja to- 
jásdad, őszi virága levélelőtti, lila szinti 1 —-2, 
gyöki, csöve háromszögű, nyílt, hosszan lándzsás, 
tompácskán sallangos; levelei tavasziak, száriak, 
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többnyire hármasok, ormósak, tompák, simák, osz­
tatlanok. Tokja tavaszkor érik, egy idős a leve­
lekkel; szára s levelei 3—8 újnyi hosszak. (Őszi 
kökörcsin, kikerics, ószike; levele s gyümölcse; 
törpe zászpa.)

Tenyészik: kies tájon, termékeny földben.
Orv. haszn. gyöke, virága, magva. Gyógyereje: 

gyöke s virágának: hős hashajtó; magvának hódí­
tó, nagyobb adagban könnyen ártalmas. Készitm. 
gyökéből: cczet, eczetméz, festvény, bor, vonat, 
kikircsék. Virág s magvából: bor s festvény.

VII. SEREG.
SÉTHIHESEK-

Egynősök.
BokrétaHa. (Aesculus L.) Csész. 1 tagú, 4—5 

metsz., hasas. Bokr. csészéről nőtt, 4-—5 egyenet­
len szirmú. Himsz. a vaczokból nőttek. Tok 3 re- 
keszű. Magva! nagy makkok.

gesztenye B. (Aes. hyppocastanum L.) Levelei újjá—
5 — 6 újjúk; levélkéi fogások, virágfürtje me­

rőn feláll; bokr. 5 szirmú, felemás színűk. (Vad 
gesztenye.)

Tenyészik: mivelés által.
, Orv. hasznú: héja. Gyógyereje: zsongöregbitő, 

laz, posellencs. Készitm. vonat. (Elavult.)

VIII. SEREG.
AlOItZIIIMESHi

Egynősök.
Áfonya* (Vaccinium L.) Csész. kicsiny a magzat 

felett. Bokr. göm.bölydcd, harangképp 4—5 metsz.
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Himsz. a vaczokből 8—10; porhonja hegyén 2 
lyuk, v. két kalász. Bogyója sokmagú. Cserje.

fekete X. (Vacci. myrtillus L.) Szára alacsony, szög­
letes ; lev. tojáskerekek, fűrészesek, kocsánjai egy 
viráguk, lecsüggők, néha 10 himű. Virága testszin.

Tenyészik: hegyes, erdős vidékben.
Orv. haszn. bogyója. Készitm. szörp.

Poroszlón. (Daphne L.) Csész. bokrétanemű, 4 
metsz., a hímeket magába záiú Bokr. o. Bogyója 
v. Csontárja 1 magú, tapló belű. Cserje. ,

farkas B. (D. mezereum L.) Agai venyikések; vi­
rágai hármasával füzéresek előre, az ág oldalara 
esnek; később az ág vége levelet hord, lev. lánd- 
zsások, épegészek, lehullok, néha hármasok, né­
gyesek; korán érő virágai ülők, magánosai;, v. 
2—3., pirosak v. fejérek; bogyója veres, húsos, 
fényes. (Farkas hars.)

Tenyészik: leginkább Vácz körűi a Nagyszál 
hegy korén.

Orv. hasznú : héja, gyöke s magva. Gyogyerc- 
jc: a haj s gyöké: izgató, gyúlasztó, hólyaghu- 
zó; magvaé: hőshajhajto, hanytato, könnyen lo­
bot s nagyobb adagban halait okoz. Készitm. ír.

X. SEREG.
TÍZHÍMEBEK.

Egy nősök.
Ezcrió- (Dictamnus L.) Csesz. 5 lev., apró, le­

hulló. Bokr. 5 szirmú, egyenetlen, szcllycl nyíló; 
himsz. egyenetlenek. Tok 5, csillagalakra összenőtt. 

kőris E. (D- albus L.) Az egész ritka szőrű, ikrás;
szára felálló, egyszerű, félszeges; lev. valtvák, 
páratlanul szárasok, lev kei felülök, ellenesek, hosz- 



28

szán tojásdadok , csipkés fogasok, szokatlanulszé- 
lezett csupkájuk; vir. végiek, meredtek, nyíltak, 
kiválóan szép fürtön váltva helyezvék; kocsányai 
középen s alapban'murvások s ezek vonalún lánd- 
zások. Minden részei, defvirágai különösen átható 
szagnak, illatozók. Bokré: halvány, de erei sö- 
tétebb vörösek.

Tenyészik: bokros, erdős helyeken.
Orv. haszn. gyöke. Gyógyereje: zsongöregbitő, 

élesztő, izzasztó, láz-féregellenes.
Huta. (Ruta L.) Cs. 5 hasábú, állandó}, szirmai 

teknősek, vaczkán körül 10 lyuk méznedvei tele. 
Tokja karéjos.

szagos R. (Ruta graveolens L.) Felső vir. 5 szirmú, 
10 himű; a többi 4 szirmú, 8 himű, lev. sokrétűek, 
levélkéi hosszudadok. (Virnánoz, kerti ruta.)

Tenyészik; nedves, miveit földben.
Orv. hasznú £ füve. Gyógyereje: élesztő, anyag­

változtató. «
Rozsdabura. (Ledum L.) Cs. 5 metsz. Bokr. la­

pos, 5 szirmú. Tokja 5 rekeszű, tövön nyiló. Cserje. 
mocsári R. (L. palustre L.) Szára felálló, cserjekó­

rós ; lev. szálkások, szegett szélűk, alól rozsdás, 
molyhosok; vir. sátorozol;.

Tenyészik: nedves, mocsáros helyeken.
Orv- haszn. levele, (h. rosmarini silvestris.) 

Gyógyer: bóditó.
Hukojcxa. (Arbutus L) Csész. 5 hasábú. Bokr. 

tojásdad, tövön átlátszó. Bogy. 5 rekeszű. Cserje, 
v. fa.)

fanyal K. (A. uva ursi Lp.) Cserjés indája henyélő, 
lev. épélük, mindig zöldek, felül egy barázda nyú­
lik el rajtuk. Bogy. piros 5 magú. (Mcdvcszőlő.)

Tenyészik: hegyi erdőkben.
Orv. haszn. levele. Gyógyer: Zsongöregbitő, iz­

zasztó, hűd hajtó.
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Kétnösök.

Szappanfii. (Saponaria L.) Csész 1 tagú, csö­
ves , tövön pikkelyeden. Bokr. 5 szirmú nyakasok. 
Tokja hengerded, egy rekeszti, lev. ellenesek.

tajtékzó Sz. (S. officinalis L.) Szára felálló, lev. 
összenőttek, lándzások 3 inúk; csészéi hengeresek; 
szirmai a bokréta torkánál 2 fogúk. Virága fejér, 
vagy pirosló.

Tenyészik: a kertekben, földeken, utak, árkok, 
folyók s patakok körül.

Orv. haszn. füve, s gyöke. Gyógyer: oszlató, 
izzasztó, olvasztó, vértisztító, készitm: vonat.

Ötnősök.

Sósdi. (Oxalis L.) Csész. 5 lev. Bokr. 5 szirmai 
nyakánál összenőttek. Himsz. 10., az alsó 5 rövidebb, 
tővön összenőtt; tokja 5 szegő, szögletein nyíló.

madár S. (0. Acetosella L.) Gyöke izesült, sarjadzó, 
pikkelyekkel fedett; tőkocsánjai 1 virágúk, mered­
tek, szálneműek, borzasok, középen murvások s a 
leveleknél hosszabbak; lev. mind gyöki, hosszú 
csupkáuak, ülőkések, fordítva szivüek; borzaskások, 
prémesek; vir. konyák; csész. tojásdad hosszas, 
tompácska, vékony hártyás; visszásán tojásdad fo- 
gaskás, fejér v. verhenyes szirmú s ennek erei vö­
rösek , czítromszinű nyakúnk; anyaszára magasabb 
a himsz.; gyümölcse tok 5 szögű, — íze savanyús. 
(Erdei sóska, apró sóska.)

Tenyészik: árnyas helyeken, sziklás erdőben, a 
kihalt fák üreges nyílásaiban, nevezetesen Szántó s 
Visegrád körül. , , ,

Orv. haszn. füve; Gyógyer: huto, készítmény só.
Csal acctosellae.) ,

fürtös S. (0. corniculata.) Szára clagazo, megdőlő, 
gyökerező, arasznyi; lev. hármasok, levélkéi visszás 
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szívűek, hátrasimultak; kocsánja 2—3 virágú, er- 
nyős-fürtöcskékben. Vir. sárga, fekete csikókkal.

Orv. haszn., s gyógyereje: mint az előbbié. 

Tiznösök.

Vérfíirt. (Phytolacea L.) Csész o. Bokr. 5 szirmú, 
csészenemű, állandó; bogyói gömbölyűk, kévésé 
lelapított, 10 rekeszű, 10 magú, sőtétveres.

berzsen V. (Phit. decandra LQ Level. tojáskerekek, 
hegyesek; vir. kocsányosak, merőn álló fúrtőn. 
(Festő szőlő, Alkermes, berzsen.)

Tenyészik: vadon Dalmátiában.
Orv. haszn. bogyója. Gyógyer: hős hashajtó, 

hánytató, készítménye: szörp.

XI. SEREG.
TI Z ESKET HÍMÉ SE K.

Egynősök,
Eiizény. (Lythrum L.) Csész. 12 fogú; virágzás 

után felül bezáródik, fogai váltogatva kissebbck; 
Bokr. 6 szirmú, szirmai a csésze torkáról nőttek. 
Tokja a bézárt csészében 2 rekeszű, sokmagú; 
himsz. 6—12. Virága piros.

réti E (L. salicaria L.) Szára 4 szegő; lev. ellene­
sek; szíves lándzások; néha 3—4 egy gyűrűben, 
vir. füzéresek; himsz. 12., 6-a kissebb. (Piros fü- 
zény.) *

Tenyészik: leginkább nedves helyeken.
Orv. haszn. fűve s virága, gyökere. Gyógyer: 

Zsongöregbitő, erősítő , vérhascllencs.
Hopotnyák. (Asarum L.) Csész. bokrétanemű 3 

osztató, oldali porhonnal; anyaszára 6 karéjú; gyüm/ 
6 rekeszű Tok.
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kerek K. (A. europacuin LJ Gyöke csuklós, sarjadzó, 
rojtos; bőrnemii lev. kettőzöttek, hosszan csupká- 
sok; szívűen vcsealakúak, tompák, épegészek , 
szőröskések , felül fényesek; csupkájuk gyapjas; 
ollykor igen gyapjas; tőkocsányá igen rövid, egy 
virágú; virága színe kivűl zöldes — vérvörös, 
gyapjas, belől sötét bíborszín; csupkája 2—3, ko- 
csánya Vz—'4 új magas.

Tenyészik: széliében a hegyi erdőkben.
Orv. haszn. levele, hajdan divatban volt. Gyógyer: 

hánytató.

KétnSsök.

Párló. (Agrimonia L.) Csész. 5 fogú, állandó, ezt 
ismét más pikkely csésze nőtte körül. Bokr. 5 szirmú, 
szirmai a csészéből pöltek. Magva 2, himsz: 10—20.

bojtorjános P. (A. eupatorium L.) Szára ágatlan; 
szárlevelei csonkatollasan szárnyasok, fürészesek; 
virágai a szártetején, hosszú füzérben, sárgák; 
gyüm. horgas sertékkel borzas. (Párlófű.)

Tenyészik : száraz mezőkön, az utak mellett.
Orv. haszn. füve. Gyógyer: anyaváltoztató, osz­

lató.

Tizenkétnösök.

Fülliá. (semper vivum L) Csész. 6—12 hasábú. 
Bök. 6—12 szirmú. Himsz. 6—12.

rózsás F. (S. tectorum L.) Szára felálló, felül ágas; 
lev. egymást hátalók; húsosak, prémesek, verhe- 
nyesck, sarjai először gömbölyűk, azután lev. ró- 
zsancmíícn kinyílnak. Virága zöldes piros.

Tenyészik: régi házfödeleken, romladékok falain, 
s kősziklákon.

Orv. hasznú: füve (h. sedi majoris.) 'Gyógyere­
je: oszlató.
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XR. SEREG.

Egynősök,
MondoI a. (Amygdalus L.) Csész 5 metsz. Bokr. 

5 szirmú; csontárjának makkja csontkemény, lika- 
csos. Fa v. Cserje.

csemege M. (A. communis L.) Lev. fűzéresek, válla 
felül bibircsós, vir. kocsántalanok, többnyire pá­
rosak.

Tenyészik: kertekben, szőlő hegyeken..
Orv. haszn. magva. Gyógyere : enyhítő.

Szilva. (Prunus L.) Csész. 5 metszetű. Bokr. 5 
szirmú. Csontárja héja csontkemény, kétfeléváló. 
Cserje v. Fa.

kerti Sz. (P. domestica L.) Fája középszerű, levelei 
lándzsás tojás kerekek; alulsinoros inúk; vir. 1—3, 
egy bimbóból.

Tenyészik: mivelés által. r
Orv. haszn. mézga, gyümölcse, magva., Gyogy- 

ereje: tápláló, oszlató, készitm: szilvapép, lél, 
magvából: víz, s ennek ereje: enyhítő, hűd haj­
tó. ,

kökény Sz. (P. spinosa L.) Cserje. Agai tövishe­
gyük; lev. körkörös — lándzások; vir. magánosak; 
gyümölcse apró, gömbölyű, fojtós.

Tenyészik: mindenütt szőlők, ligetek s erdők 
körül.

Orv. haszn. gyümölcse; hajdan gyöke,, héja s 
virága is. Gyógyereje: tápláló, összehúzó.

lHed"-y. (Species pruni.) Csész. 5 metsz. Csontár- 
janak makkja csonthéjú; gömbölyű v. kévésé lapí­
tott. Fa v. Cserje.
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borízű M. (P. cerasus L.) Vir. ernyőneműek, bok­
rosok, bokrétái rövid kocsánosak; lev. tojás ke­
rek — lándzások , kopaszok, simák ; gyümölcse 
vörös v. fekete.

Tenyészik: mivelés által, de kies tájakon vadon is. 
Orv. hasznú: gyümölcse: hajdan virága s mézgája 

is. Gyógyereje: tápláló, hűtő.

Ötnősök

Körtvély. CP*rus L.) Csész. magzatfeletti 5 metsz. 
Bokr. 5 szirmú, anyaszára 2—5, tövön szőrös. 
Alma tokja 5 rekeszü. Fa.

birs K. (P. cydonia L.) Lev. épélíík, puhák, selyem 
tapintatúk; vir. magánosak, rövid kocsánúak; gyüm. 
szöszös, czikkelyes. Fája cserjenemű. (Birsalma.) 

Tenyészik: kertekben, dombokon, erdőszéleken. 
Orv. haszn. gyümölcse, s magva; az hűtő, eme 

pedig lágyító a nyák tartalomtól.

Soknősök.

Rózsa- (Rosa L.) Cs. alul hasas, húsos, felül 5 
metsz., v. hasábú. Bokr. 5 szirmú. Magvai szőrösök, 
a bogyónemű csésze oldalán, lev. szárnyasok. 
Cserje.

százlevelu R. (R. centifolia L.) Gyümölcse tojásdad; 
kocsánja borzas; szára borzas és fullánkos; nyelei 
fullánktalanok.

Tenyésztetik a kertekben, hol sok faja pompá­
zik ; de vadon is terem.

Orv. haszn. virága. Gyógyer: fanyar, zsongö­
regbitő.

SzederJ. (Rubus L.) Cs. 5 metsz. Bokr. 5 szirmú; 
gyümölcse csoportbogyó, egymagú, apró bogyók­
ból álló. Cserjesedő.

3
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málna Sz. (R. idaeus L.) Szára felálló; borzasdad — 
fullánkos; lev. 5 ével szárnyasok; a felsők szárnya­
sok s hármasok; alól fejér molyhosok, nyelei válu- 
sok; gyüm: vörös.

Tenyészik; erdei vágásokban, sziklás helyeken.
Orv. haszn. bogyója. Gyógyer: enyhítő, hütő, 

készitm. szörp, eczet.
Phupó. (Potentilla L.) Csész. 10 metsz., minden 

másod metszése kissebb. Bokr. 5 szirmú: vaczka 
kicsiny, aszú; magva: sok, csupasz, virága több­
nyire sárga, kevés fejér.

egyenes P. (P. recta L.) Szára merőn áll, gyöklev. 
hetesek; szár — lev.az alsók ötösek, a felsok hár­
masok, levélkéi mélyen bevagdalt fogasok; szirmai 
nagyok, visszás szivűek.

Tenyészik : száraz, homokos mezőken, utak, 
földek s szőlők körül.

Orv. haszn. gyöke. Gyógyer: zsongöregbitő, fa­
nyar, seb hegesztő.

Csifelasz. (Geum L) Csész. 10 metsz-> minden 
másod foga kissebb. Bokr. 5 szirmú; vaczkaaszú; 
magva sok czikkelyü , kalász a hegyén , vir. sárga. 

szekfüszagú Cs: (G. urbanum L.) Gyöke rojtos, 
szára felálló, v. felmenő; felül gallyas, borzas; 
lev. csupkások, borzasok; a gyökiek félszárnyas- 
tojásdadok, bemetszett fürészesek s karéjosak; pál- 
hácskái szárölelők, gömbölyűek; kocsánjai végiek, 
1 viráguk, felállók, nyulánkok, borzasok; a csésze 
borzas, visszahajlott; szirmai sárgák, kerekhegyűek 
s csésze hosszúk ; gyüm. borzas kalász ;s meztelen. 
Gyökének szekfű szaga és ize van. (erdei szegfű.) 

Tenyészik: gyümölcsösekben , bokros, erdős 
helyeken.

Orv hasz.: gyöke (rád.caryophyllatac.)Gyogy- 
erojc: izgató, zsongöregbitő, idegébresztő, láz­
ellenes. Készitm festvény.
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XIII. SEREG.
SOH HÍ ME SEH.

Egynősök,
Gódircz. (Chelidonium L.) Csész. 2 lev. lehulló. 

Bokr. 4 szirmú, porfogó 2 karéjú; gyüm. 1 reke­
szű becző, magvai ikrás taréjjal ellátvák.

czinadónia G. (Ch. május L.) Kocsánjai ernyősek, 
level. szárnyaltak, és sokfélekép bevagdalt karéja- 
sok; vir. sárga, mérges. (Nagy fecskefű}.

Tenyészik: árkok körül, erdőkben, ligetekben.
Orv. hasz: gyöke s füve. Gyógyereje: izgató, 

oszlató, hudhajtó, féregellenes. Készitm. vonat.
Mák. (Papaver L.) Csész. 2 lev., nyíláskor leesik.

Bokr. 5 szirmú. Bib. nagy, kerek, száratlan, a 
magzaton fekszik. Tok 1 rekeszű, a megmeredt bibe 
alatt lyukad ki.

pipacs M. (P. rhoeas L.) Sima tokú; szára földszint 
álló szőrökkel borzas, sokvirágú; lev. szárnyasán 
hasadtak, bevagdaltak; tokja gömbölyű; vir. vörös.

Tenyészik: vetések, szántóföldek, s utak körül. 
Orv. hasz: virága. Gyógyereje: enyhítő. Készitm. 

szörp s víz.
kerti M. (P. sommiferum L.) Szára sokvirágú; lev. 

szárölelők, bevagdaltak; csész. és tokja sima. Virága 
vörös, de sokféle színekkel, s teljesedéssel játszik.

Tenyészik: mivelés által a kertekben.
Orv. hasz: tokja s magva. Gyógyereje: enyhítő, 

hódító. Készitm. sajtolt olaj és szörp.
Szódokfa* (Tilia L.) Csesz. 5 hasábú. Bokr. 5 

szirmú. Tokja 5 rekeszű, bőrnemíí, gömbölyű, tö- 
vön nyílik. Kocsánjára a nyelvalakú murvák félig 
reánőnek.

3 *
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Hars Se. (T. parvifolia Ehrh.) Lev. szívnek, fürésze- 
sek; alul az inak széllyel ágazásánál gyapjasok ; vir. 
pilistelenek. r r

Tenyészik: vadon s mivelés által szelteben.
Orv. haszn. virága. Gyógyereje : idegébreszto, 

oszlató, izzasztó. Készitm. viz.

Kétnősök.

Háznál* CPoeonia P") Lsész. 5 lev. Bokr. 5 szirmú. 
Bibé. 2—5 száratlanok. Tok 2—5 sokmagú; mag- 
vai színesek.

rózsa B. (Poe. officinalis L) Lev. sokszorszarnyal- 
tak, kopaszok; lev. karéjasok, karéjai széles lánd­
zások; virága sötét vörös. (Bazsa rózsa.)

Tenyészik: kertekben mivelés által.
Orv. hasz.: gyöke, virága s magva. Gyógyere­

je : görcsellenes.

Háromnosök.

fiKankvlrás. CAconitumL.) Csész. o. Bohr. 5 szir­
mú ; a felső nagy, kámzsaképű , előre borúi; ab­
ban két kocsányon álló csuklyás pilis. Tok 3—4 be- 
czőnemű. Mérges.

kucsmás S. (A- cammarum L.) Pilis sarkantyúi fel- 
görbülttek; ajakai lándzsásók, egyenesek, hegye­
sen csorbák; bokr. sisakja kúpos, felnyúló; lev. 
5 hasábúk, homályosak; sallangjai hosszúdad ék­
formák, 3 fogúk, fogasok.

fuaár S. (A. neomontanum W.) Pilis sarkantyúi lel— 
görbülitek, tompák: ajakai hátra göngyölödttek, 
2 f0oúk; bokr. sisakja gömbölyű; lev. ötösök, fé­
nyesek; sallangjai széles lándzsásók; apró fogasok; 
kocsánjai kopaszok. Vir violaszinű.

katika 8 (A. napellus L) Pilis sarkantyúi egyene­
sek tompák; bokrét: sisakja domború; lev. fénye­
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sok, 5 hasábúk; szára merőn álló, ágatlan; tok 3; 
virága viola szin. (Katika répa , kék sisakfu.)

Tenyészik: a magasabb erdős hegyek déli részein.
Orv. hasz: füve. Gyógyereje: izgató, hudhajtó, 

bóditó, könnyen ártalmas. Készitm. vonat, festvény.

Soknüsök.

Kökörcsin. (Anemone L.) Csész 0. Bokr. 5—9 
szirmú. Magva sok; az anyaszár rajtok marad, s 
némellyekben csákóalakra kinő; szára ágatlan; a 
virág alatt levélgáliér; lev. füzöttek, v. hasogattak. 

leány K. {Anemone pulsatilla L.) Lev. kétszer szár­
nyaltak; levélkéi sallangosak; szirmai egyenesek, 
viola színűk. (Szederjes kökörcsin.)

Tenyészik: száraz mezőken tavasz elején.
Orv. haszn, füve. Gyógyer: izgató.

Bérese. (Clematis L) Cs, o. Bokr. 4 sziimu, rit­
kán több, Magvai csákósak.

lótorma B. (Cl. erecta L.) Levelei szárnyasok, levél­
kéi tojáskerekek, lándzsások, épek; vir. felállók, 
fejérek. (Erős fű.)

Tenyészik: cserjés, hegyes, sziklás helyeken.
Orv. hasznú: fűve s virága. (Flamulae Jovis.) 

Gyógyer: nagy mértekben izgató, hudhajtó, izzasztó, 
könnyen mérgező.

Hunyor. (TMdronn L.) Csész. o. Bokr. 1-5 s 
több szirmú; pilis sok, ketaguak , csövesek. k 
3—4 s több. r ,

fekete H. (H. niger L.) Tőkocsanja leveletlcn ,2 agu, 
ágai legtöbbször kétkét virágúk; gyöklev. borne- 
műek; csupkái kétfelé nyílók, s levelei a nyilas 
belrészén ülnek. Vir. fejér.

Tenyészik: lapályos, sűrű erdőkben.
Orv. haszn. gyöke. Gyógyer: csípős, bodito, iz­

gató, hascsikaró, könnyen ártalmas.
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XIV. SEREG.
KÉTFÖBBHÍMESEH.

Fedetlen magúk.

Tarorja. (Teucrium L.) Csész. 5 fogú. Bokr. felső 
ajka meghasadt, oldalas, sallangjai konyák; alsó 
ajaka közép taréja kicsípett, széles; hímsz. a felső 
ajak hasadásán felnyúlok.

gamandor T. (T. chamaedrys L.) Szára felül görge- 
geteges, megdőlő, vagy felnyúló, állján gallyas; 
levelei szőröskés — borzasok, csupkásan végződök, 
tojásdad — hosszúdadok, szabdaltan csipkések, vas- 
tagocskák; gyűrűje felvirágos, 3 virágú, mellyek apró 
kocsánúk, egyoldaliak. Vir. fejérek vagy biborszí- 
nűek; Csész. hosszas, bíboroskás egész v. íürészes 
murvákkal. (Zsuzsánka, kiscserlevelűfű.)

Tenyészik: száraz, hegyes, homokos vidékeken.
Orv. haszn. füve. Gyógyer: zsöngöregbitő, lá­

zellenes , oszlató.
hagymaszagú T. (T. scordium L.) Szára buglyos 

(elterült), négyszegű, gyapjas, félgalyjas; lev. 
símácskák, ülők, hosszúdadok; gorombán fürészes 
fogasok; hártyások; gyűrűje 5 félvirágú, vir. ko­
csányosak, egysorosak. Csész. gyapjas; vir. bíbor- 
színűek. A megdörzsölt növény szaga: hagymané- 
mű.

Tenyészik: nedves, lapályos, mocsáros helye­
ken.

Orv. hasz. füve virágával. Gyógyer: oszlató, ideg­
ébresztő, zsöngöregbitő, izzasztó, féregellcnes, úgy 
szinte fenésedés ellenes. Készitm: víz és eczet.

Szátorja. (Satureja L.) Bokr. nyaka a csészénél 
rövidcbb; felső ajka feláll, tompa; alsó ajka három
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hasábú; himsz. széllycl állanak, porhonjai összeha­
jolnak.

borsos Sz. (8. hortensis L.) Szára fünemü, terepély, 
ágbogas; lev. szálas lándzsások; kocsánjai 2 virá- 
gúak. (Borsfű.)

Tenyészik: önkint a magyar tengerparton.
Orv. haszn. füve. Gyógyer: élesztő, hudhajtó, izzasztó. 

Izsóp. CHissopusL) Himsz. széllyelállók, a bokré­
tánál hosszabbak. Bokr. felső ajka egyenes, rövid 
lapos; az alsó 3 hásábú.

kerti I. (H. Officinalis L.) Vir. gyűrűsen fürtösek, 
egyoldalink; alsó ajkának hasábja 2 karéjé; lev. 
lándzsások; csészefogai hegyesek.

Tenyészik: önkint a tengerparti vidékeken.
Orv. haszn. füve s magva. Gyógyer: szétbontó, 

zsongöregbitő, mell-szer.Készitm: víz,s égényolaj. 
Levendula. (Lavandula L.} Cs. tojásdad. Bokr. 

3 felső s 2 alsó metsz, kerekded, csak nem egyenlő. 
Himsz. a szirom nyakában lappangók.

szagos L. (L. spica L.) Lev. nyelctlenek, lándzsás 
szálasok; szegett szélük; gyűrűs füzérje pusztás, 
hosszú, leveletlen.

Tenyészik: vadon a tengerparti tájakon.
Orv. haszn. virága. Gyógyer: élesztő,' készitm:

víz, s égény olaj.
ilénfa ÍMentha L0 Bokr. 4 metsz., metszetei majd 

nem egyenlők; himsz. széllycl állók, kelteje na­
gyobbacska ; magva 4, a csésze fenekén.

fodor ML CM- erispa L ) Füzére tömött gombos gyu- 
* rökbol áll; levelei csupkátlanok, szívnek, fodrosak, 

puha szöszösek; hímszálai bokréta nagyságuk.
Tenyészik: mivelés által. ,
Orv. haszn. füve. Gyógyer: élesztő, izzasztó.

Készitm: víz. , . .__  „ „
borsos M. CM- piperita L.) Füzéréi gyűrű­

sek; lev, tojáskorckck, fuzcrcsck, nyelesek. himsz.
a bokrétánál rövidebbek. CB°rs *2U.j
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csombor M. (M. pulegium L.) Szára hengerded, 
gyökerező; vir. gyűrűsek; lev. tojáskerekek, tom- 
pacsípkések, csupkárafutók, kopaszok; himsz. a 
bokrétánál hosszabbak. (Putnok.)

Tenyészik: mezőken az árkok mellett.
Orv. haszn. füve virágával együtt. Gyógyer: 

élesztő, idegébresztő, feloldó. Készitm: víz, égény 
olaj, lél.

IBepkény. (Glecoma L.) Cs. 5 fogú, 15 gerínczű 
v. barázdaú; porhonjai kereszlalakban összeállanak. 

kétiks R. (G, hederaceum L ) Lev. vesealakúk, csip­
kések; virágzó szára felálló. Tavasz előtt, ollykor ké­
sőbb porhonjait elveszti.

Tenyészik: nedves földeken s mezőken.
Orv. haszn. füve. (h. hederae terrestris) Gyógyer: 

zsongöregbitő, oszlató.
Femet. (Marrubium L.) Cs. gyertyatartóképű, 1 — 10 

fogú, 10 tinórú. Bokr. felső ajaka szálas, egyenes, 
kétágú.

orvosi P. (M. vulgare L.) Csész. 10. fogú, fogai 
horgas végűk; lev kerekdedek; v. tojás kerekek; 
ránczos — eresek, fogasok, zöldek, gyűrűi tö­
möttek.

Tenyészik: homokosokon, romok és falak körül. 
Orv. haszn. füve. Gyógyer; zsongöregbitő, oszlató, 
izgató, fmellszer). Készim: vonat.

Mnrvapikk. {Origanum L.) Virágait murvapik­
kelyek borítják; 4 szegő barkaalakban fedelékesen, 
Cs. 5 fogú v. ajkas, v. 2 levelű. Bokr. felső ajka 
felálló, lapos.

szurokszagú M. (0. vulgare L.) Barkái tágmurvások; 
gömbölydedek; murvái színesek, a csészénél hos­
szabbak. Csész. hengeres 5 fogú; himsz. a bokré­
tánál hol hosszabbak, hol rövidebbck.

Tenyészik: mivclés által.
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Orv. haszn. füve s virága. Gyógyereje: ideg- 
ébresztő, zsongöregbitő, oszlató, Készitm: égény 
olaj.

Démntka. (Thymus L.) Csesz, v, ajakas, v. ren­
des 5 fogú; virágzás után a csésze torzsát szőrök 
zárják be, v. pedig a csésze fogai.

kakuk D. (T. serpyllum L.) Vir. gombosak, szárai 
terjedők, lev. laposak, tompák, vállbán prémesek. 
(Kakukfű, vad csombor.)

Tenyészik: száraz, homokos mezőkén, erdőkben, 
ezek útja körül, s cserjésekben.

Orv. haszn. füve, élesztő, idegebresztő. Gyógyer; 
Készitm: víz, égény olaj, lél.

kerti D. (Th. vulgáris L.) Vir. gyűrűs füzéresek; 
szára felálló, lev. fürészesek tojáskerekek, hátra- 
hajlódók. (Balzsam fű, olasz, v; kerti kakukfű.)

Melissza. (Melissa L.) Csész. 2 ajakú, a felső la­
pos 3 fogú, az alsó hegyes, 2 fogú. Bokr. felső 
ajka boltos szabású; alsónak középhasábja szíves, 
vagy tojáskerek.

czitromszagü M. (M. officinalis L.) Vir félgyűrfísck, 
egy virágú kocsánokkal; murvái hosszudadok nye­
lesek lev. tojáskerekek, hegyesek, füzéresek. (Méh- 
fű, czitromfií.)

Tenyészik: vadon a Bánátban, nálunk iniveltetlk, 
de elszaporodás által a miveletlen helyeken is, mint 
romok körül, kertgátakban.

Orv. haszn. füve. Gyógyer: idegebresztő, fel­
oldó, görcs- ellenes. Készitm. víz, égény olaj, 
lél, és szörp.

M.agrejtoüök.

Pinty ö. (Antirrhinum L.) Csész. 5 levelű. Bokr. 
tövön kifelé csúcsot alakit, úgy az ínje s ajkak közt, 
többnyire a bokrétát bezárja. Tok 2 rekeszü.
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gyujtován P. (An. linaria Bauch.) Szára sugár, lev. 
lándzás — szárboritók; füzérei a szárhegyen, egy­
mást hátaié kocsántalan virágokkal.

Tenyészik: száraz, homokos mezőkön s vetések 
körül.

Orv. haszn. füve s virága. Gyógyereje; hudhaj- 
tó, enyhítő, aranyérellenes.

Tákajak. (Scrophularia L.) Cs. 5 fogú. Bokr. göm- 
bölyded, felfordult, fonák. Tokja 2 rekeszű.

bodza T. (Scroph. nodosa L.) Szára tompa 4 szögű; 
lev. nyelesek, szivűek, fürészesek, simák, háro- 
minúk; Vir. a szárhegyen, kétágú bugában, sárgá­
sok. (Fekete cseresznye.)

Tenyészik: nedves helyeken patakok s mocsárok 
mellett.

Orv. haszn. füve s gyöke. Gyógyer: izgató, osz- 
lató.

Cyiisüiívirá^. (Digitális L.) Csész 5 hasabú, 
egyenetlen. Bokr. harang — v. gyűszűképű, kévésé 
4—5 karéjos v. fogú; Tok tojásdad, 2 rekeszű.

piros Gyű. (D. purpurca L.) Csész. hasábjai tojás­
kerekek , hegyesek; bokr. tompa; felső ajaka ép ; 
virága piros.

Tenyészik: mivelés által a kertekben.
Orv. haszn. levele; hajdan füve s gyöke is. Gyógy­

er: hódító, hudhajtó, könnyen hánytató, mérgező, 
halálos. Készitm: vonat, fcstvény, ír, tapasz, ég- 
vényke.
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XV. SEREG.
JW É GT F Ö B B H í HE S E K.

Táskások,

Torma4CC°cMeariaL.) Táskája csorbavégű, degesz, 
érdes, szívű, kopácsai duczosak, tompák; néha a 
táska épvégű.

kólán T. QC. offlcinalis L.) Gyöklev. nyelesek, szi- 
vűkerekdedek; szárlev. hosszúdadok, kikanyarga- 
tott élűek, szára ágas.

Tenyészik: vadon a havasokban, nálunk mivel- 
tetik.

Orv. hasznú, friss füve. Gyógyereje: élesztő, iz­
gató , sülyellenes. Készitm: lél és víz.

orrtekero T. (C. armoracca L.) Gyöklev. széles lánd- 
zsás — Csipkések ; szárlev. hossú lándzások, sal- 
langosak; táskái egyfelől domborúk. (Torma.)

Tenyészik: leginkább homokos földben.
Orv. haszn. friss gyöke. Gyógyereje: nagyon iz­

gató, vörösitő, sülyellenes. Készitm: víz.
Beteli* (Raphanus L.) Csesz, felálló, alapban fel- 

zacskós. Szirmai nyakaskások. Gyüm. gömbölycs, 
csomós, sokizű; magvai egysorosak, függők.

repcsén R. (R. raphanistrum L.) Szára felálló, gom- 
bölyded, gallyas; lev. felszárnyasok, érdesek; vir. 
fürtösek; csész. színes; kitűnő szép bokr. ícjer, 
sárga v. bíboroskás, mélyebben erezett; gyüm. mc- 

■ rők, míg éretlenek gömbölyűk, aztán ízűitek.
Tenyészik: mindenütt a földeken, vetések közt. 
Orv. haszn. Gyöke. Gyógyer: rago, izgató;

sülyellenes.
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Beczősök.

Zsombor. (Sysimbrium L.) Csészlev. s szirmai 
szétnyílnak; beczője némelly fajokban táskanemű; 
a többiekben hosszú, sugár, feszes, köp ácsai alól— 
ról hasadnak fel; egyenesek.

zsázsa Zs. (S. Nasturtium L) Lev. szárnyasok; le­
vélkéi kerekdedek v. szivűek; táskakocsányai hát— 
raszegettek, C^izi torma.)

Tenyészik: nedves helyeken, kiöntésekben, árkok 
körül.

Orv. haszn. gyöke. Gyógyereje: rágó, izgató, 
sűlyellenes.

Kepcze. (Synapis L.) Csészelev. terepélyesen szét­
nyíltak. A nagyobb himsz. tövén külröl, a kissebbe- 
kén beiről egy ikra. Mag, gömbölyű.

fehér R. (S. alba L.) Beczője borzas; orra kardalakú, 
hosszú, görbe; 4 szegded; magva fejér, v. verhe- 
nyes.

Tenyészik: a földeken vetemények körül.
fekete R. (S. nigra.) Beczője kopasz, szárrafekvő;

orra 4 szegü. (^Képesén.)
Tenyészik: a müveitekben, s vetések körül.
Orv. haszn. mind fejér-, mind feketének magva. 

Gyógyereje: élesztő, oszlató, hudhajló, izgató, 
sűlyellenes; külsőleg lobot, s vörös bőrt okoz. 
Készitm: olaj.

XVL SEREG.
EGYFALKÁSOH.

Sokhímesek.
VAlíz. (Althca L.) Csész. kettős; a külső 6—9 

metsz. Tokjai, v. korszovátjai 1 magúk; gyűrűs 
karikában az anyaszár körül.
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mákóla Z. (Al. officinalis L.) Az egész lágyan moly- 
hos; szára feliálló , egyszerűskés; levelei csupká- 
sok, váltvák, az alsók szívóén — a felsők tojásda- 
dan — lándzások; szokatlanúl 3 — 5 karéjasok; 
egyenetlenül fogasok; kocsánjai tengelyiek, egy­
szerűk, sokvirágúak; a levélnél kurtábbak. Cserje 
8—10 fogú, áralakú pálhákkal. Vir. vöröskés, rit­
kábban fejér, biborszinű erekkel. (Fejér mályva.)

Tenyészik: nedves mezőken’, árkokban, utak 
körül.

Orv-haszn. gyöke, füve, virága s magva. Gyógy­
ereje: enyhítő, lágyító, lobellenes. Készitm. szörp, 
ziliz tészta, ir; lágyító,s mellgyógyszerekhez járúl.

Mályva. (Malva L.) Csész. kettős, a külső 2—3 
lev.; tokjai v. korszovátjai 1 magúk gyűrűs kari­
kákban az anyaszár körül.

kerek M. (M. rotundifolia L.) Szára lecsepűlt; lev. 
szives kerekdedek, 5 karéjú szabásúk; gyümölcs- 
kocsánjai lefordulnak. Vir. vörös, v. fejér. (Apró 
v. kerek mályva, kis papsajt, kis lágyító fu, úti 
mályva.

erdei M. (M. sylvestris L.) Szára felálló, szöröskés, 
érdes, gallyas; lev. szőröskések, váltvák, hosszan 
csupkások, szivűcn gömbölyesek, 5— 7 karéjasok, 
hegyesek; kocsánai, s csupkái szőrösek; vir. ké- 
kellő-fejér v. veres. (Nagy papsajt.)

.Tenyészik: száraz, homokos földben, romok 
körül.

Orv. haszn. az elsőnek levelei, ennek pedig vi­
rága. Gyógyereje: lágyító, oszlató.
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XVI. SEREG.
KÉTFALKÁSOK.

Hathimesek*
Füstiké. (Fumaria L.) Csész 2 lev. Bokr. társza­

bású , sarkantyús; torka 4 szegő, innemű mivel 
bezárva. Himsz. 2„ hártyanemű, mindeniken 3 por­
hon. Gyűm. táska.

földi F,. (F. officinalis.) Szára szétágazó; lev. sok­
szor fűzőitek; levélkéi ékalakún lándzsások, bevág- 
daltak; tokja gömbölyű, 1 magú. Vir. veres.

Tenyészik: földeken, kertekben, hegyi utak körül.
Orv. haszn. füve. Gyógyereje: zsong öregbítő, 

élesztő, oszlató. Készitm. vonat.

Nyolczhimesek.

Csészeszárny. (Polygala L.) Csész. 5 levelű, 
kelteje nagyobb, virágzáskor színes. Bokr. 2 szir­
mú , a felső rövid, hengeres, az alsó lapított; 
himszálai összenőttek; hüvelye szívképű,;2jrekeszű. 

pacsirta Cs. (Po. vulgáris L.) Lev. szálas-lándzsá- 
sok; vir. fürtösek; csészeszárnyai 3 inuk; vir. 
kékes-veres. (Tej hozó fű.)

Tenyészik: széles, homokos legelőkén, lapályon, 
mint hegyen.

Orv. hasznú: az egész növény. Gyógyereje: 
zsongöregbitő , mell s gyomorszer. Készitm. vonat. 

keserű Cs. (P. amara L.) Szára meredt, lev. tom­
pák , gyöklev. visszás-tojáskerekek; vir. fürtösek; 
csészeszárnyai 3 inuk, tompák, a bokrétánál hosz- 
szabbak. Vir. kékveres, v. fejér.

Tenyészik: száraz, homokos földben, hegyen 
s mezőken.
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Orv. haszn. füve. Gyógyereje: zsongöregbitő. 
Készitm. vonat.

Tizhimesek.
Iglicz. (Ononis L.) Cs. 5 szálas hasábú. Himsz. 

mind összenölvék hasadás nélkül; hüvelye puffadt; 
lev. hármasok v. négyesek.

tövises I. ^Ononis spinosa L.) Kóró ágai tövisesek; 
alsó levelei hármasok; levélkéi landzsások, füré- 
szesek; vir. a levéltöveken vörösek. (Gerlicze tövis.) 

Tenyészik: mezon s utak mellett.
Orv. haszn.: gyöke, hajdan füve is. Gyógyere­

je: higitó, hudhajtó. Készítmény: szörp.
Babó. (Vicia L.) Csész. 5 fogú. Anyaszárán a bibe 

alatt a csónak felől egy bokor szőr. Többnyire mind 
gindárszárúk, kacsosak, kapaszkodók. Lev: szár­
nyasok.

Bab. B. (V. faba L.) Szára merőn álló; vir. hármá­
val; levelei csupkátlanok; levélkéi tojáskerekek, 
épélűek ; pálhái nyilképüek; (kerti bab.)

Tenyészik: mivelés által.
Orv. hasznú: magva, lisztje. Gyógyereje: eny­

hítő, oszlató.
B(Glicirhiza L.) Csesz. 5 íogu, csónak­

ja 2 szirmú, hüvelye lapított tojásdad, kevés magú; 
virágz. fürtös; levelei páratlan-szárnyasok.

ikrás H. (Gl. glandulifera L.) Vir. fürtösek; hüv. 
ikragom hegyű sértőkkel borzasok; lev. hosszudad 
lándzsások, csorbák alól enyves-szőrösek; pálhái 
igen aprók, elenyészők. Vir. violaszin.

Tenyészik : vadon több helyeken. r
tüskés H. (G. echinata L.) Vir. a levéltöyekrol, 

hüv. tüskések 2 magúk; levélkéi lándzás tojaskere- 
kek, tompák, kopaszok; vir. violaszin.

Tenyészik: nedves földben, Duna es Tisza men­
tiben.
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Orv. haszn. gyöke. Gyógy: oszlató, lágyító, mel- 
lenyhitő, melltisztitó. Készitm: vonat, szörp, tészta; 
összetételekhez javitókép járul.

Boka. (Astragalus M Cs. 5 fogú; hüvelye foka 
besííppedt; annálfogva 2 rekeszü; 2 szabású; min- 
denik rekeszben 1 sor mag. Lev. szárnyasok.

száratlan B. QA. exscapus L.) Vir. gyökérről nőttek, 
csoportosak, alig kocsánosak. Csész. rásimúlt, sző­
rös ; hüvelyei hosszúdadok; lev. tompák.

Tenyészik: homokos legelőken.
Orv. haszn. gyöke. Gyógyer: zsongöregbitő, osz­

lató, izzasztó, hudhajtó, anyagváltoztató.
Ijóliere. (Trifolium L.) Csész. 5 fogú; hüvely, a 

csészénél ritkán hosszabb, ki nem nyíló, 1—2 magú; 
lev. hármasok.

somkóró L. (T. fibrinum officinale W. I., Melitotus 
oíf. L.) Szára felálló, pálhái épek; lándzás árképük; 
vir. sárga. (Somkóró, datkóró.)

Tenyészik: széltében földeken, utak s legelőkés 
réteken.

Orv. haszn. füve s virága: Gyógyer: oszlató, 
lágyító, enyhítő. Készitm. tapasz.

XVIII. SEREG.
SOI4FAMÍ ÁSOK.

Sokhimesék,
Czitrom. (Citrus L.) Csész 5 fogú. Bokr. 5 szirmú; 

szirmai hosszasok; porban többnyire 20. Ilimsz. 
hengeresen állanak, hol több, hol kevesebb tagba 
összefonva. Bogyója sok rekeszü. Cserje.

török Cz. (C. mcdíca L.) Csupkái szálasok, lev. 
tojáskerekek, kihegyezettek.
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Tenyészik: vadon a tengerparton; nálunk mivelés 
által.

Orv. haszn. gyümölcse, s ennek héja, sava. 
Gyógyereje: enyhítő, feloldó, sűlyellenes. Készitm: 
sav, szörp, vegyietekhez is járul; héja ereje: élesz­
tő, erősítő főszerekhez vegyíttetik.

narancs Cz. (C. aurantium L.) Nyelei gatyások.
Tenyészik: a tenger parton.
Orv. haszn. gyümölcse s ennek héja, Gyógyer: 

gyümölcse enyhítő, hütő; ennek héja: izgató, mele­
gítő. Készitm: szörp, héjából, festvény, fűszerek­
hez járul.

Háromnósok.

Unka. (Hypericum L.) Csész. 5 hasábú. Bokr. 
5 szirmú; hímsz. sok, tövön összenőve. Anyaszára 
3—5. Tok szintannyi rekeszti; vir. sárga.

csengő L. (H. perforatum L.) Szára 2 élű; lev. pettcge- 
tettek. Vir. 2 ágúk, sátorozók; csésze hasábjai lánd­
zsások. (Csengő, orbáncz fű.)

Tenyészik: réteken, s nedves mezőken.
Orv. haszn. füve s virága. Gyógyer: élesztő zson- 

göregbitő, anyagmásító.

XIX. SEREG.
EGlftTTNEMZÓK.

EgyenlőnősÖk.
Félszer-viráguak.

Pozdor. (Scorzonera L.) Csész. födelékes , pik­
kelyes szélű; vaczka kopasz. Bób. tollas, szaratlan. 
Mag. hosszudad. Virág, többnyire sárga.

4
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artifi Póz. CS- hispanica L.) Szára ágas leveles, lev. 
szárölelők, lándzsások épek, vállbán apró füzére- 
sek.

Tenyészik : réteken, de erdőkben is. ( 
Orv. haszn. gyöke. Gyógyer: anyagváltoztato.

Salai a. CLactuca L) Vaczka kopasz; csésze föde- 
lékes, hengeres. Bób. szőrös, száras. Mag. sima. 
Virág, sárgás.

Kerti S. (L. sativa L.) Szára sátorozó, gyöklev. ke­
rekítettek, szárlevelei szmiek.

mérges S. CL- virosa L) Szára meredt, gömbölyű, 
alól tüskés; felől, sírna, gallyas; lev. földszint 
állók, szárölelők, tompahegyük. Vir. ágbogasok.

Tenyészik: utak, kerítések körül, erdei vágá­
sokban. . ,

Orv. haszn. füve, hajdan magva is. Gyógyer: 
hudhajtó, hódító, mérges, mellenyhilő; készitm: 
vonat. ,

Pitypang. CLeontodon L.) Vaczka kopasz. Csesz.
2 soros. Bób. szőrös, száras. Tőkocsán. 1 virágú; 
bördős. Vir sárga. t

pongyola P. CL. taraxacumL.) Bölcsész, leálló lev. 
kaczurosak; kopaszok; hasábjai lándzsasok, kopa­
szok. ÍBimbó fű, gyermeklánczfu.)

Tenyészik: mindenütt, kivált nedveskes föld­
ben.

Orv. haszn. gyöke s füve. Gyógyer: zsongoreg- 
bitő, anyagmásító, olvasztó. Készitm: vonat.

Efatány. CCichörinm L.) Vaczka kévésé polyvas,
* Fészke lövőn pikkelyes. Bób. egy bokrocska pely­

va Vir kék . ollykor fejér.
mezei K. (C- inübus L.) Szára elágazó; vir. az ág 

s levéltöveken 2 — 3 mával; kocsántalanok; levelei 
kaczúrosok. CKalangkóró.) n

Tenyészik: mindenfele mezokon, romok, udva­
rok , kertek körül.



51

Orv. haszn. gyöke, hajdan az egész növény. 
Gyógyer: oszlató, anyagváltoztató, hudhajtó. Ké- 
szitm. vonat, szörp.

Csöves virágnak.
Bojtorján. (Aretiiim L) Vaczka polyvás; fészke 

gömbölyű; pikkelyei behajtott horoghegyűek. Bób. 
sertepolyvás.

keserülapu B. (A. láppá LQ Gyökley. nagylabodá- 
sok; szárlev. szívnek, nyelesek, aprófogasok, fész­
kei kopaszok, (széles lapu.)

pókhálós B. (A. bardana W.) Az elsőtol abban 
különbözik, hogy szárlevelei épélűk: fészkei pókhá­
lós szöszösek.

Tenyészik: földeken, réteken, árkok s utak körül.
Orv. haszn. gyöke, (rád. Bardanae.) hajdan fü­

ve s magva is. Gyógyer: hígító, anyagmásitó, osz­
lató , izzasztó, hudhajtó.

Nösözvegyek.
Virádics. CTanaCetum L3 Vaczka kopasz; fészke 

félgolyó, szögletes sima; gallyas, fedelékes. Virág- 
csái; a belsők 4 fogúk, a karimán levők, v. 3 fo­
gúk, v. szírmatlanok. Bób, párkányos.

giliszta V. CT. vulgare L.) Szára felnyúló, szögletes, 
sima, gallyas lev. váltvak, simák, az alsók kétszer 
szárnyasán hasadtak; a felsők ülők, szárnyason 
hasadtak; valamennyi sallangos, hosszúdad lándzsás, 
szabdaltén fűrészes; vir. tekéskések, kocsányosak, 
aranyszinűek, sátorosak; sátoraik végiek; fészkük 
lev. lándzsások, hegyesek, zöldsárgák.

Tenyészik: mocsáros, széksós lapalyban, ritkán 
erdőkben. r ,

Orv. haszn. füve, virága s magva Gyógyer: 
élesztő, zsongöregbitő, idegébreszto, fercgellenes, 
hudhajtó. Készitm. égény olaj.

4 *
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Üröm. (Artemisia L.) Vaczka alig szőrös. Fészke 
födelékes; pikkelyei kerítettek, egymásra fekvők; 
karima virágai szirmatlanok. Bób. o.

fekete Ü. (A. vulgáris L.) Lev. alól mplyhosok; 
szárlev. szárnyasán hasadtak; fallangjai lándzások, 
itt ott fogasok, hegyesek, felső levelei épek, szá­
lasok, lándzsások; fészkei molyhosok, hosszúdadok, 
felállók , alig kocsánosak. Szára embernyi magas. 

bárány Ű. (Ar. pontica L.) Lev. alól molyhosak;
szárlev. kétszer szárnyaltak, szára felálló, levélkéi 
szálasok, fészkei kocsányok, bókolók.

Tenyészik: száraz legelőkön s réteken, kövecses 
helyeken.

Orv. haszn. az elsőnek: gyöke (radix artem.J 
ennek füve, s virágja (Summitates.) Gyógyer: 
élesztő, erősítő, gyomorszer.

fejér Ü. (A. absinthium L.) Gyöklev. háromszor szár­
nyason hasogattak; szárlev. 1—2 szer szárnyason 
hasadtak, hamvasok; sallangjai lándzsások; szára 
felálló; fészkei kocsánosak, bókolók.

Tenyészik: száraz, kövecses, homokos helye­
ken.

Orv. haszn. füve virágjával. Gyógyereje: zson- 
göregbitő, gyomorerősitő, oszlató, féregellenes, iz­
zasztó. Készitm. vonat, víz, főtt s égény olaj, 
többféle fcstvények.

gzattyú. (Tussilago L.) Vaczka kopasz; fészke 
hengeres, pikkelyei egyenlők. Vir. sugárosak, v. 
suo'ártalanok. Bób. hajszálas.

lókörmű Sz. (Tussilago farfara L.) Tökocsánja 1 vir. 
száirafekvő, murvapikkelyes. Virágz: sugáros; lev. 
szívnek, fogasok, alól szőrösek. (Kis, édes lapu.) 

Tenyészik: nedves, agyagos főidben, árkok, fo­
lyók körül.

Orv. haszn. füve, gyöke, és viraga. Gyógyereje: 
mellbajellenes.
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Sertecsék. Inula L.) Vaczka kopasz. Fészke fö- 

delékes. Vir. sugáros; pohron csöve alatt ferteszá- 
lak nyúlnak le; minden két himsz. közt 2 szőrös 
Bób.

örvény 8. (I. helenium L.) Szára felálló, magas, fe­
lül ágas; alul barázdás, gyapjas, érdes; lev. rán- 
czosak, felül érdesek, alúl molyhosak, fürészes fo­
gasok; a gyökiek, s alsó száriak nagyok, tojásdad 
lándzsások, csupkába vékonyulók; a száriak yáltvák, 
szivííen lándzsások, félszárölelők; vir. kocsánosak, 
végi és tengelyiek, félsátrosak; fészkük lev. tojás­
dad lándzsások, molyhosok. Vir. feltűnően szépek, 
a tányér és sugár virágcsái sárgák.

Tenyészik: az árkokban, nedves, széksós föl­
deken.

Orv. haszn. gyöke (enulae). Gyógyereje: élesz­
tő, zsongöregbitő, gyomorjavitó, izzasztó, féreg­
ellenes. Készitm. vonat.

Kappanök. (Arnica L.) Vaczka kopasz; fészke 
pikkelyei egyenlők; sugár virágaiban többnyira 5 
himszál porhon nélkül. Bób szőrös, sugarai lánd­
zsások , 3 fogúk.

hegyi K. (Ar. montana L.) Szárán két ellenes lev.; 
lev. tojaskerekek, épek. (Olasz útifű.)

Tenyészik : a kárpátokon.
Orv. haszn. gyöke, virága, hajdan füve is. Gyógy­

ereje; élesztő, izzasztó, hudhajtó, szélhűdcs elle­
nes, sebhegesztő, émelygést, hányást is okozó. 
Készitm. vonat, égény olaj . festvény.

Kaikercr.. (.Bellis L.) Vaczka kopasz,kúpos; fész­
ke félgolyó, egyenlő pikkelyekkel; magva visszás 
tojásdad; vir. sugáros. ....

szásszorszép R (B. perennis L) Tokocsanja 1 vi­
rágú , levcletlen; egyenlő pikkelyekkel; magva 
visszás tojásdad; lev. visszástojáskerckok, csipké­
sek, inasok. (Kis nadályfű.)
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Tenyészik ; itt ott a homokos legelőken, gyak­

rabban a réteken, szigeteken.
Orv. haszn. füve s gyöke. Gyógyereje: élesztő, 

görcsellenes.
Pártamag. (Pyrelhrum Willd.) Vaczka kopasz; 

fészke félgolyófedelékes; magv. pártás; csésze pik­
kelyei hegyesek. Vir. fejérsugáruk.

nádra P, (Py. parthcnium Willd.) Szára felálló, szá­
ras; sátorozó virágai a fészeknél nagyobbak; lev. 
szárnyasok, tompák, hasgalták; fogasok. (Kerti 
szegfű, bécsi nádra.)

Tenyészik: a kertekben, romok,s faluk körül.
Székfii. (Matricaria L.) Vaczka kopasz, hengeres­

kúpos. Csesz, lapos, födelékes, aszottas szélű pik­
kelyekkel. Bób. o.

orvosi Sz. (M. chamomilla L.) Sugár szirmai derék 
virágzáskor s délben terepélyen kiállanak; azután 
lekonyulnak; lev. kétszer szárnyasok, csészepik­
kelyei tompácskák. (Szikfű.)

Tenyészik: száraz, homokos földben, falak, ke­
rítések körül.

Orv. hasz.: virága, hajdan füve is- Gyógyereje: 
az előbbiével együtt: görcsellenes, idegébresztő, 
zsongöregbitő. Készitm vonat, víz, főzött s égény 
olaj, szörp.

Montika. (Anthemis.) Vaczka polyvás. Fészke 
félgömb, sugár, szirma 5-nél több. Bób nincs. Bel- 
vir. sárgák, sugarai fejérek. Ltv. szárnyason ha- 
sadttak.

imdy M. (A. pyrethrum L.) Szára heverő, gyakran
1 vir.; lev. háromszor szárnyallak, levélkéi szár­
nyasok. (Imelyfű.)

Tenyészik: hegyes legelőkön s cserjésben,
Orv. haszn. virága. Gyógyereje: görcsellencs, 

idegébresztü. Készitm. víz, égény olaj.



55
Cxlcxkőró. (Achillea L ) Vaczka polyyás. Fészke 

tojásdad, fedelékes; sugár szirmai 4—5 egész 
lóig. Bób. o.

eqérfarkú Cz. (A. millefolium LJ Simácska. Szára 
felálló, görgeteg , vonásos, felül gallyas; lev. két­
szer szárnyason hasadttak, sallangjai legtöbbnyire 
ösztöríísök (decussans), vonalúak, 3—4 hasadású 
fogakkal, szárnyas egész gerinczűek; az alsók 
csupkások; vir. sátorosak; e sátorok végiek, fél— 
tetőzök, összetettek. Vir. legtöbbnyire mocskosán 
fejérek, jószáguk. Van egy faja, melly nedves leg­
előkön, réteken tenyészik, roszaszinu világokkal; 
ez nem olly szagos, simább, lev. hegyesebbek, 
de kevésbé szegettek; (veres cziczkóró, cziczkafark.)

Tenyészik: legelőkön,''réteken, szántóföldeken.
Orv. haszn. füve virágával (summitates mille- 

folii.) Gyógyereje: idegébresztö, zsongöregbitő, 
oszlató. Készitm. égény olaj. 

/
A7 ős szüzek.

Csiiküllö. (Centauria L ) Vaczka sertés. Vir. su­
gárban tölcsérük, egyenetlen metszetüek, a belsők­
nél többnyire hosszabbak. Bób szőrös. Fészke fo- 
delékes, sokalakú pikkelyekkel.

áldott Cs. (C. benedicta L.) Fészkei kétszeresen tö­
visesek , levélgallérosak; lev. lefutó szabásnak, lo- 
vis-fogasok; sugár szirmai 3 fogúk, aprók. Vir. 
sárgák. (Pápafíí, áldottfü.)

Tenyészik: hegyes mezőkön, homokdombokon, 
crdőszélekon. „ „

Orv. haszn. füve. Gyógyereje: kóser, ciosito;
Készitm. vonat.
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Nőtlen Özvegyek.

Pereméi. (Calendula L.) Vaczka'kopasz. Fészke 
pikkelyei egyenlők. Mag. a belsőké hártya-léha; 
a karimán levőké szögletes , görbe. Bób. o. Virá­
ga sárga.

kerti P. (C. offlcinalis L.) Vir. nagyobbak; lev. 
lándzsások, szárölelők, magvai csónakos görbék; 
vir. középfelé hajolnak.

Tenyész: a kertekben s önként elszaporodás által.
Orv. haszn. füve, s virága. Gyógyereje; osz­

lató, izgató.

XX. SEREG.
AM A HIH E S E K.

Egy- v. kélhimessk.
Kosbor. (Orchis L.) Bokr. 5 szirmú a magzat fe­

lett, 2 szirma felől boltosán összehajlik, pilis-ajka 
tövéből egy hátra nyúló sarkantyú; nemző részei a 
pilis felső ajkára nőttek.

agár K. (0. morio L.) Pilises-ajka 3 karéjú, mcl- 
lyek csipkések; szirmai lehajlók, tompák, sarka 
kúpos, a magzatnál rövidebb ; virága piros. (Vi- 
tézfü, agárfű.)

füles K. (0. mascula L.) Pilise ajaka 3 karéjú; a 
középső 2 fogú; szirmai hegyesek, a külsők há- 
tratüremlettek; sark, kópos, felhajló; akkora mint 
a magzat. Virága piros. (Piros kökörcsin.)

Tenyészik: nedves földben, réteken, mezőkön, 
árkok mellett.

Orv. haszn: gyöke, gumói, (Salep.) Gyógy- 
eroje: tápláló.
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Hathimesek.

Gégevirá^. (Aristolochia L.) Bokr. a magzat fö­
lött csöves, tövön gombos; szája egyfelől nyelv­
képen kilapul. Porhonai a bibét körül nőtték.

kerek G. (A. rotunda L.) Lev. szívnek, tojáskere­
kek ; alig nyelesek; szára gindár; felálló; vir. a 
levéltöven kocsánosak; Bokr. nyelv, hosszúdad. 
(^Kerek farkasalma.)

Tenyészik: cserjésekben, árkok, földek, utak 
körül.

Orv. haszn.: gyöke (A. rotund. verae.) Gyógy- 
ereje: élesztő, zsongöregbitő, hegesztő, oszlató.

XXI. SEREG.
EG11AKIAH

Háromhimesek,
C^arex L.) Himvir. fődelékes barkára helyez- 

vék. Cs. pikkelyes. Bokr. o. Himsz. 3. Nővirágai 
szinte fődelékes barkán. Bokr. 1 szirmú, hasas, 
hegyén 2 fogú. Cs. pikkelyes. Porfogó 2—3. Gyüm. 
dió 3 szegő, állandó, bokrétába zárt-

homok S. (C. arenaria L.) Barkái tömöttek, hosz- 
szasok, a felsők hímek, az alsók hosszasan pik­
kelyesek, hegyezettek, sárga vas színűk; éréskor 
lekonyulnak; gyüm. hosszúdad, vonásos, hátlap­
ján domború, szinlapján terélyes; hegyük 2 sze- 
letű; szutyói hártya karimások, kétfoguk, préme­
sen fürészesek, szalmája kukora, görbe.

Tenyészik: homokos mezőken
Orv. haszn.: gyökere. Gyógyercje: nincs meg­

határozva; használtatik bujasonyvben, higanynyál- 
folyásban , görvelykórban, s több betvegyekben.
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Négyhimesek.

Csalán- (Urtica L.) Himvirágú Cs. 4 levelű. Bokr. 
o., a virág közepén egy kis pohárképű ikra. Anya- 
vír. Csész. 2—4 tagú. Bokr. o. ^ag. 1. fényes. 
Van kétlaki is.

kétlaki Cs. (Ur. dioica L.) Lev. ellenesek j szivűen- 
lándzsások, nagy fürészfogúk; virágfűzére minden 
levéltövön 2., szárnyasán elágazó, gyakran le- 
csüggő. Kétlaki.

Tenyészik; mindenütt a romladékokban, zöld 
hegyeken.

Orv. haszn; füve, hajdan magva s gyökere is. 
(űrt, majoris.) Gyógyereje; ingerlő, oszlató, hud- 
hajtó.

Eper fa (Morus L.) Hímvir. barka. Cs. 4 hasábú. 
Bokr. o. Anyavirágú barka. Csész. 4 levelű. Bokr. 
o. Anyaszára 1., magva 1., a bogyóvá vált csészé­
ben. Gyüm. csoport bogyó. Hím s anyavirág néha 
egy barkában.

Szederj E. (M. nigra L. (Lev. szívalakúak, karéja- 
sok, rendetlen fogasok. Kétlaki. (Szederjfa.) 

Tenyészik: mivelés által kertekben s szőlőkben. 
Orv. hasz.t gyümölcse* Gyógyereje: enyhítő. 

Készitm. szőrp.

Sokhimesek.

Tölgyfa. (Quercus L.) Himvir. Cs. 5 fogú. Bokr. 
o. Himsz. 5 —Anyavir. Csész. 1 tagú, ép szá­
jú , érdes. Bokr. o. Anyasz. 2—.5. Magva bőrhéjú, 
tövén megmaradt csésze — kopáncs.

kocsántalan T. (Q- robur L.) Gyüm. hosszúdadok, 
lev. nyelesek, szárnyason kikanyargatott élűk; ka­
réjai tekeritettek. (Tölgyfa.) 
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kocsános T. (Q. pedunculala Willd.) Lev, rövid nye­

lük. Gyüm. hosszú kocsányon függenek; egyébkint 
egyenlő az előbbivel.

Cser. T. £Qu. austriaca Willd.) Makkopácsa tüskés; 
lev. husszúdadok, kikanyargattak, alul szőrösek ; 
karéjai rövidek, visszás tojásdadok, épélűk. (^Cser­
fa.) . . ,

Tenyészik: minden hegyi, s homokos erdőkben. 
Orv. haszn. fahéja és gyümölcse, (glandes Quer- 

tus ) hajdan levele is Gyógyer: zsongöregbitő, fa­
nyar , gyümölcse még tápláló is. Készitm: vonat, 
tim (taninum.)

gjiófa. (Juglans L.) Himvir. barkában. Anyavir. kü­
lön az ághegyen; himv. bark. fedelékes pikkelyekből 
áll; minden pikkely alatt egy virág. Bokr. 6 hasábú. 
Himsz. 4—8. Anyavir. Cs. felső 4 fogú. Anyasz. 2. 
Csontárja barázdás héjú makk, v. dió. Lev. szárnya­
sok.

pompás D. (J. regia L.) Gömbölyű gyümölcsű; lev. 
hosszas tojásuk, többnyire kilenczévef, kevéssé fű- 
részesek,

Tenyészik: mivelés által.
Orv. haszn. gyümölcse, hajdan belhéja, s gyö­

ke, és levele. Gyógyer: héjának s éretlen gyümöl­
csének: izgató, zsongöregbitő, féreg-, bujaseny- 
vellenes. Készitm. vonat; érett gyümölcse ereje: 
tápláló; készitm: sajtolt olaj.

Mentyvirág. (ArumL.) Virágburka Ltagú, csukla- 
képü, színes, alszinén szőrös bibéjű magzatok ül­
nek , azokon felül porhonok. t r

mocskos K. (A. maculatuin L.) Lev. dárdas —- nyil- 
alakúk; torzsája botyló, a buroknál rövidebb. (Borjú 
láb fű.) ,

Tenyészik: árnyas, ligetes helyeken, sövényeknek 
Orv' haszn füve. Gyógyer: összehúzó, deszlő

’s a t.
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Falkások.

Fenyőfa. (Pinus L.) Hímvir. rügyben; Anyavir. 
tobozban. Himv. Cs. 3—4 pikkelyéi rügy. Bokr. o. 
Hímsz. összenőttek egy kis hártyahengerkébe s an­
nak tetején a porhonok felállanak. — Anyavir. Csész. 
toboz, pikkelyt 2 virágúk. Bokr. o. Magva körül 
leppendékes hártya. Lev. tűalakúak.

lucz F. (Pinus picea L.) Lev. laposak, kétoldalra 
fésű fogásán állanak; toboz pikkelyei rálapultak, 
tompák. (Szurkos fenyő.)

erdei F. (P. sylvestris L.) Lev. párosok, hosszúk, 
egy felől domborúk, tobbozai tojásdad — kúposak, 
többnyire kettesével ülnek.

Tenyészik: a kárpátokon.
Orv. haszn. Terpetin balzsam. (Terp. communis.) 

és jövényi. Gyógyer: izgató , melegítő, hudhajtó. 
Készitm: oszlató ir, sebbalzsam, égényolaj, vonó 
gyánta; jövényei ereje: élesztő, sűlellenes.

veres F. (P. laryx.) Lev. bokrosak, ősszel lehullanak; 
tobozzai tojás - hosszúdadok , pikkelyei kihajlott 
egyenetlen szélűk.

Tenyészik: honunk felső vidékein.
Orv. haszn. belőle készül a velenezeí terpetin. 

Gyógyer: izgató, hudhajtó, élesztő. Készitm: osz­
lató ir, sebbalzsam, égény olaj.

Hínibój. (Ricinus L.) Himvir. Csesz. 5 hasábú, 
Bokr. o. Anyavirágú Cs. 3 hasábú, lehulló, Bokr. o. 
Anyasz. 3., kétágú. Tok 3 rekeszű; minden rekesz­
ben 1 mag.

repedő H. (R. communis L.) Himv. Cs. 5 hasábú; 
Szára hamvas, sima; lev. paisos tenyeresek; sal­
langjai lándzás füzéresek; Tokja, puha, tüskés.

Tenyészik: mivclcs által.
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Orv. haszn. magva. Gyógyer: hascsikaró, hány- 

tató, hashajtó. Készitm: sajtolt olaj, s ez gyönge 
hasoldó. r

Clönye. (Brionia L.) Himvir. Cs. 5 fogú. Bokr. 
5 metsz. Hímsz. 3. Anyavir. Cs. 5 fogú; Bokr. 5 
metsz. Anyasz. 3 bibeű. Gyüm: gömbölyes bogyó.

kéttaki G. (B. dioica LJ Vir. kétlakiak. Lev. 5 ka­
réjük , fogasok; bogyói veresek, szára kapaszkodó. 

Tenyészik: cserjésekben, tüskés helyeken.
Orv. haszn. gyökere. Gyógyer: élesztő, anyag- 

másitó.
Tök* (Cucurbita LQ Hímv. Cs. 5 fogú. Bokr. 5 metsz. 

Himsz. 3. Porhonjai összekeveredtek. Anyavir. Cs. 
5 fogú a magzat felett. Bokr. 3 metsz. Anyaszár. 3 
bibéjíí. Kabakjának magvai körösleg tompa párká- 
nyosak.

Úri T. (Cuminis pepo L.J Kabakja kémény, de nem 
fás héjú; nagyra nő; sokféle színű s alakú, sima v. 
cserhéjú. Lev. nagyok, szívképűek, tompák, mintegy 
öt karéjuk, kévésé fogasok.

Görögdinnye T. (Cu. citrullus.) Kabakja rendszerint 
gömbölyű zöld, sokféle színű s alakú, veres, fejér 
v. sárgás belű; lev. 5 karélyosak s ezek szárnyasán 
kikanyargattak.

Ugorba. (Cucumis L.) A töktől abban külünbözik, 
hogy magvai éles szélük, hegyesek.

Sárgadinnye U. (C. meló L.) Gyümölcse héja sírna, 
vagy cseres, v. szömörcsös, v. egyenlő, v. hosszu- 
gerezdes; lev. szögletei kerekítettek.

Tenyészik: mivelés által valamennyi. * , , ,
Orv. haszn. magva. Gyógyer: enyhítő, lágyító, 

oszlató.
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HU. SEREG.
KKTK AHIAK.

Kéthimesék,

Fűk. CSa,ix L3 Barkái hengeresek; pikkelyei 1 vi­
rág. Bokr. o. Hímsz. I—3. Anyavir. barkák henge­
resek ; anyaszár 2 hegyű. Tok egy rekeszű, kétféle 
nyíló. Magvai koszorúsok. Fa, v. cserje.

fejér F. (S. alba L.) Lev. lándzsások, kihegyezettek, 
fürészesek; alul, felül selymesek; bib. 2 ágú. 
Tenyészik: nedves földben széliében.

Orv. hasztt. héja s levele. Gyógyer: összehúzó, 
lázellenes. Készitm. Fűzedék. (Salicina.)

Négylúmesek.

Fep. CViscum LJ Ilimvir. Cs. 0. Bokr. 4 szegletű; 
porhon, ülő. Bokr. állók. Nővir. Csész. o. Bokr. 4 
szegletű. Porfogó fejes. Anyasz. o. Bogyó, alsó. 
bele lépes; 1 magú.

fejér L. (V. album L.) Szára élődi, fás, izesűlt, 
görgeteg, kétkétágú; lev. börncmíík, folyvást zöl­
dek, ellenesek, ülők, lándzsások, tompák, alap­
ban vékonyulók; vir. tengelyiek, ülők, csomósak; 
bogyói gömbölyösek, fejéresek, átlátszók, igen ra- 
o-adós nedvei telvék. Élődi. Tölgy, hárs, ihar, bük 
s más fákon nyől

Orv haszn. bogyói. Gyógyer: enyhítő, nyálkás.

Öthímesek.

Kender. (Cannabis L.) Hímv. Cs. 5 osztató. Bokr. 
o. Anyavir. Csész 1 lev., egész, hosszúdad. Bokr. 
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ő. Anyaszán 2. Gyüm. 2. kopáosú dió a csészébe 
zárva.

közönséges K. CG. sativa L.) Felálló szára leplekes 
kés, gallyas, csupkás lev. ujjasok, az alsók elle­
nesek, a felsők váltvák; levélkéi 5—7 vonalú — 
lándzsások, hegyzettek, fűrészesek, leplekeskések; 
vir. tengelyiek, végiek; a nők magánosok, a hí­
mek fürtösek, függők.

Tenyészik: romok, földek, utak körül.
Orv. haszn. magva. Gyógy: takárellenes, tisz­

tító, oszlató.
Komló. (Humulus L.) csesz. 5 levelű. Bokr. 0. 

Porhon hegyben 2 orrlyukú. Anyavir. barka. Csész. 
félszeg pikkelyíí, egész. Bokr. o. Anyasz. 2. Mag. 1 
levelii a czésze közt.

felfutó K. (H. lupulus L.) Szára tekergődzo, szög­
letes, érdes, fulánkos, igen gallyas; ellenes leve­
lei pálhások, hosszan csupkások, szívűek, 3 — 5 
karéjúk, érdesek, fürészes— fogasok, a fürészkék 
hegyeskések. Vir. zöldek; himvir. ágbogasok; a 
nővir. függők; aszott, gömbölydcd — tojású to­
bozt (Strobilus,) képezők.

Tenyészik: a palánkok, sövények körül, lige­
tekben. .

Orv. haszn. gyümölcse. Gyógyereje'. élesztő, vi- 
zeltető, vérbeható, lázüző, váltólázellenes.

Kilenczhimesek.

Hahér. (Laurus L.) Himvir. Cs. o. Bokr. csészene- 
mű 4—6 hasábú, hímsz: 8—12. Anyavir Cs. és 
Bokr. mint a hímé. Magzat 1, szálkahegyu ikráktól 
körülvéve. Csontárja 1 magú.

nemes B. (L. nobilis L.) Lev. lándzasok, eresek. Vir. 
4 hasábuk; virágfürtjei a levéltöveken ezeknél rö- 
videbbek. (Lürbörfa.)
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Tenyészik: vadon a tengerparti magyarföldön. 
Orv.haszn. gyümölcse. Gyógyer: enyhítő, oszlató.

Jtyyfdlkásoik.

Boróka. CJuniPerus L3 Himvir. barkácskája 10 
pikkelyből áll; hím. 3—5. szálai összenőttek; por- 
honai szabadon állanak. Anyavir. Csész. 3 hasábú. 
Bibéje 3. Bogyója tetején 3 kis csucsorodás. Cserje. 

nehézszagú B. (L Sabina L.) Lev. aprók, szárra- 
fekvők ikrás középük, ellenesek, tövön összenőt­
tek, 4 oldalra födelékesek. (Czíprus fenyő, ló- 
cziprus.) ,

Tenyészik: cserjésekben, szaraz hegyekben.
Orv. haszn: bogyója, gallyai. (Summitates Sa- 

binae. (Gyógyereje: élesztő, vérinditó, mérges (Q 
Készitm. víz, léi, festvény.

waloqfenyu B. (J. communis L.) Levelei árformák, 
szálkahegyűk, a szárat hármával körülvevok, Ju- 
nyíltak, a bogyóknál hosszabbak. (Gyalogfenyo.)

Tenyészik: homokos helyeken, cserjésben, he-

Orv. hasz: bogyója , gyöke, fája, ezelőtt füve is. 
gyógyereje: hudhajto , oszlató. Készitm. 
égény olaj, lél, víz. Fája ereje: izgató,

Bogyója 
nedsűrű, 
vizeltető

XXIII. SEREG.
ŐSÖZVEGYEK

Egylákiak,
yáazna. fVerathrum L.) Cs. o. Bokr. 6 szirmú. 

Tok 3, sokmagú; vannak hímvirágai is és bennük 
idétlen magzatok nyomai; himsz. a bokrétából.
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fejér Z. (Vera, album L.) Szára felálló , görgeteg, 

leplesen gyapjas, sípos, egyszerű; lev. váltvák, 
hűvelyezők, az alsók tojásnak, ránczosak, a felsők 
tojásdad-lándzsások; felül kétszer fűzött fürtön 
vannak a fürtös, végi virágok, melly tojásdad- 
lándzsás, a virágoknál rövidebb murvákkal bir; 
bokr. meredt, hosszas, allyban keskenyűlt szirmú, 
sárga zöld vonásokkal, sarlófogú eresszel. Gyü­
mölcs. gyapjas tok.

Tenyészik: homokos, de ollykor nedves helye­
ken is.

Orv. haszn. gyöke (r. hellebori albi.) Gyógyer. 
hánytató, hőshashajtó. Készitm. vonat, festvény, 
zászpadék.

fekete Z, (V. nigrum L.) Szára fölálló, görgeteg, 
tömött (telibelű), leplekcsen gyapjas, egyszerűs- 
kés; lev. váltvák, hűvelyezők; az alsók tojásnak, 
ránczosak; a felsők tojásdad, v. szálasán lándzsá- 
sok, hegyesek, mind két lapon simák, alul inasak; 
vir, igen hosszú, vég- s összetett fürtösek, a sző- 
rösödő kocsányoknál hosszabb, szálasan-lándzsás 
murvákkal; bokr. nyílt; szirmai sötétbiborszinüek, 
laposak, ereszén fürészkések; gyüm szőröskés Tok.

Tenyészik: hegyes, dombos tájakon, erdei vá­
gásokban.

Kétlakiak.

Siörösfa- (Fraxinus LJ Vir. felemás; külön nős, 
külön hím. Anyavirág Csész. o., v. ha van 4 ha- 
sábú, v. 4 szirmú. Magva egy lapos, lándzsás lep- 
pendekben rejlik.

virágos K. (Fr. ornus L.) Lev. szárnyaltak, levélkéi 
fürészcsek; vir. csészések s bokrétásók. Rendesen 
nős virágú; de van csupa hím virágú faja is.



Tenyészik hegyi erdőkben; ápolja a kőrösbo­
garat. Déli meleg tartományokban nedvet bocsát, 
melly a Mannát létesíti.

Orv. haszn. levele. Gyógyereje: gyöngéd has­
hajtó , vizeltető.

Háromlakiak,

Fige- (Ficus L.) Vir. a visszás tojásalakra kinőtt 
vaczokban belől, hímek s nősök külön. Himvir. Cs- 
3 hasába., hímsz. 3. Nővir. csésze 5hasábú. Anya­
szár 1. Mag. 1. Ugyan azon fajban egyik fa mát- 
kás, másik csupa hím, harmadik merő nős vacz- 
kokat terem.

édes F. (F. carica.) Cserje. Szárai bokrosak, hajló- 
sak; levelei tenyeresek. (Figefa.)

Tenyészik: vadon a magyar tengerparton.
Orv haszn. gyümölcse. Gyógycr: enyhítő, hasol­

dó*

XXIV. SEREG.
I.epi'ASÓ8XŐK.

Harasztok.
Páfrán. (Polypodium L.) Terméje foltosán, cso- 

portonkint van a levél hátlapjára rakva kerekded, v. 
veseforma pikkelyek alatt.

édesgyökerű P. (P. vulgare L.) Lombjai szárnya­
son hasadnak; sallangjai hosszúdadok, kévésé füré- 
szcsck, tompák, gyökerei bütykösök, pikkelyesek, 
édesek.

Tenyészik: árnyas, kősziklás helyeken.
erdei P. (P. fiilix más L.) Lombjai kétszer szárnyal- * 

tak"; levélkéi csipkések, tompák; gyűm. veseképű, 
lombja szára gyapjas.
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Tenyészik: nedves, árnyas, erdős helyeken.
Orv. haszn. gyöke. Gyógyer: féregellenes, has­

csikaró, hasoldó.
Fodorba. (Adianthum L.) Termése a levél hegye­

ken a letűrt levélkarima alatt.
venus F. (A. capillus veneris L.) Lombjai kétszer 

fűzőitek; szárnyai váltogatok, karéjasok, nyelesek.
Tenyészik: nedves, árnyas helyeken.^
Orv. haszn. fűve. Gyógyereje: élesztő, enyhítő.
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üieses dcfendendae.

1. Actio narcoticorum actioni frigoris aequiparanda.
2. Animalium et vegetabilium vita cognosci non potest 

nisi in suo, cum natura universa nexu.
3. Contrastimulus Rasorii experientiae minimé arridet.
4. Summum variolae prophyilacticum in vaccina ha- 

bemus.
5. Microscopio magna in scientia medica tribuenda 

dignitas.
6. Medicina cum chirurgia conjungenda est.
7. Humanitás sit dós summa medici.
8. Hydrocephalus acutus non est inflammatio.
9. Febrium nervosarum cum phlogosibus topicis com- 

plicatio admodum frequens est.
10. Mutationes anni temporis maximé pariunt morbos. 

Hippocrates.
11. Febris puerperalis phlcbitis uterina est.
12. Solutio secundinarum in göncre naturac, non artis 

opus est.

M.ACADEMIÁ 
KÖNYVTÁRA






